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Bedienungsanleitung
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung
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Spezifikationen



H1 XLR im Uberblick

Maximale Audioqualitat wahrend der gesamten
Aufnahme und Nachbearbeitung

Dank zwei A/D-Wandlerstufen und der Unterstutzung von 32 Bit Float WAV-Dateien bewahrt der H1 XLR
im Betrieb von der Aufnahme bis zur Nachbearbeitung in einer DAW oder einer anderen Software die
bestmogliche Audioqualitat.

Aufnahme

Die dualen A/D-Wandlerschaltungen erlauben die Aufnahme von lauten wie leisen Signalen, ohne dass die
Eingangsverstarkung angepasst werden muss.

g
) ¢




Bearbeitung mit DAWs und anderen Software-Anwendungen

Da die Dateien im 32 Bit Float-WAV-Format aufgenommen werden, kann die Audioqualitat auch bei de
Bearbeitung erhalten werden.




Die Schaltung der dualen A/D-Wandlerstufe im Uberblick

Jede Eingangsschaltung im H1 XLR verfugt Uber zwei A/D-Wandler mit unterschiedlicher
Eingangsverstarkung. Durch diese Schaltung ist eine hochwertige Audioqualitat bei der Aufnahme
sichergestellt, ohne dass die Eingangsverstarkung angepasst werden muss - ein normalerweise
unvermeidbarer Arbeitsschritt.

Beeindruckende Dynamik

Durch die Kombination der zwei A/D-Wandler wird eine Dynamik erzielt, die mit einem einzigen A/D-
Wandler nicht méglich ware.

Herkommliche Gerate Duale A/D-Wandler

+ Flugzeug %
+ Donner in der Nahe

- Bahntunnel mit Gberfahrendem Zug

A/D-Wandler mit
niedriger Aussteuerung
* Ineinem Zug
+ Schreien/Rufen
- Flugel A/D-Wandler wird

abhangig vom

Eingangspegel
umgeschaltet

+ Belebte Strale
- Glockenlauten
+ Normale Unterhaltung

A/D-Wandler mit

hoher Aussteuerung
- Flistern ‘
- Leise Bibliothek
+ Nachts in einem Vorort Die Eingangsverstérkung
muss fiir die gewiinschte GroRer Dynamikumfang, der
Aufnahmelautstarke von den zwei A/D-Wandlern
eingestellt werden abgedeckt wird



Umschalten zwischen zwei A/D-Wandlern

Der H1 XLR Uberwacht die Daten der beiden A/D-Wandler permanent und schaltet auf den A/D-Wandler
um, der die aktuell besten Aufnahme-Ergebnisse bietet.

»
<

»
L ]

Minimales Rauschen " Keine Ubersteuerung Minimales Rauschen
dank A/D-Wandler mit dank A/D-Wandler dank A/D-Wandler mit
hoher Verstarkung mit niedriger Verstarkung  hoher Verstarkung



32 Bit Float WAV-Dateien im Uberblick

32 Bit Float WAV-Dateien bieten im Vergleich zu herkdmmlichen 16/24 Bit WAV-Dateien die unten

aufgeflhrten Vorteile.
Aufgrund dieser Vorteile kann die Klangqualitat bei der Aufnahme auch spater bei der Editierung in einer
DAW oder einer anderen Software bewahrt werden.

Vorteil bei der Auflésung

32 Bit Float WAV-Dateien bieten den Vorteil, dass ihre hohe Auflésung auch bei geringer Lautstarke
erhalten bleibt. Entsprechend kénnen leise Klangereignisse bei der Nachbearbeitung verstarkt bzw. lauter
gemacht werden, ohne ihre Qualitat zu verschlechtern.

W 16/24 Bit WAV

Die Auflésung ist
gering

AN -

Lautstarke angehoben

W 32 Bit Float WAV

AN -

Lautstarke angehoben

~——  Die Auflésung ist hoch
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Vorteil bei der Ubersteuerung

Wenn eine Wellenform bei der Ausgabe mit dem H1 XLR oder mit einer DAW Ubersteuert klingt, kann sie
nach der Aufnahme bearbeitet und ihre Lautstarke abgesenkt werden, um eine Wellenform ohne Clipping
bereitzustellen: Die ursprunglichen Daten einer 32 Bit Float WAV-Datei kdnnen nicht Ubersteuern.

W 16/24 Bit WAV

Ubersteuerte Aufnahme Weiterhin Ubersteuert

Lautstarke abgesenkt

H 32 Bit Float WAV

Ubersteuerte Aufnahme

Lautstarke abgesenkt
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Beschreibung der Bedienelemente

Ober- und Unterseite

B Oberseite B Unterseite

@ Display

Hier werden verschiedene Informationen eingeblendet.

@ STEREO/MONO-Taste (Bedientaste 1)
Wenn der Home-Screen gedffnet ist, schalten Sie das Audio-Aufnahmeformat damit zwischen STEREO,
MONOx2 oder MONO (INPUT 1) um.
Wenn ein anderer Screen als der Home-Screen gedffnet ist, wird damit die Funktion ausgefuhrt, die am
unteren Rand des Screens Uber ein Symbol dargestellt wird. (= Verwendung der Bedientasten 1 bis 4)

9 MIXER-Taste (Bedientaste 2)
Wenn der Home-Screen geo6ffnet ist, 6ffnen Sie damit den Mixer-Screen.
Wenn ein anderer Screen als der Home-Screen gedffnet ist, wird damit die Funktion ausgefuhrt, die am
unteren Rand des Screens uber ein Symbol dargestellt wird. (= Verwendung der Bedientasten 1 bis 4)

@) MARKER-Taste (Bedientaste 3)
Wenn der Home-Screen geoffnet ist, fugen Sie der Aufnahme damit einen Marker hinzu.
Wenn ein anderer Screen als der Home-Screen gedffnet ist, wird damit die Funktion ausgefuhrt, die am
unteren Rand des Screens Uber ein Symbol dargestellt wird. (= Verwendung der Bedientasten 1 bis 4)

@ Papierkorb-Taste (Bedientaste 4)
Wenn der Home-Screen geoffnet ist, wird die aufgenommene Datei damit in den Papierkorb
verschoben.
Wenn der Wiedergabe-Screen gedffnet ist, wird die Wiedergabedatei damit in den Papierkorb
verschoben.
Wenn ein anderer Screen als der Home- oder der Wiedergabe-Screen gedéffnet ist, wird damit
die Funktion ausgefuhrt, die am unteren Rand des Displays Uber ein Symbol dargestellt wird. (-
Verwendung der Bedientasten 1 bis 4)
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@ MENU-Taste
Dricken Sie diese Taste, um den Menu-Screen zu 6ffnen.
Wenn der Menu-Screen geoffnet ist, kehren Sie damit zum Home-Screen zurtick.
Wenn der Screen mit den Wiedergabe-Optionen geoffnet ist, kehren Sie damit zum Wiedergabe-Screen

zuruck.

@ sTOP-Taste
Wenn Sie diese Taste gedruckt halten, wahrend der Home-Screen geéffnet ist, wird die aktuelle Uhrzeit
und die nachste Datei dargestellt. Wahrend der Aufnahme beenden Sie damit die Aufnahme.
Wenn der Wiedergabe-Screen ge6ffnet ist, beenden Sie damit die Wiedergabe. Durch erneutes
Drucken bei angehaltener Wiedergabe kehren Sie (aus den meisten Screens) direkt zum Home-Screen
zuruck.

@ REw-Taste
Damit springen Sie an den Anfang der Datei.
Wenn Sie diese Taste bereits am Anfang einer Datei drticken, wird der Dateiliste-Screen fur die
Dateiauswahl geoffnet. (= Auswahl von Dateien fur die Wiedergabe (Dateiliste-Screen))
Wenn es zwischen der aktuellen Wiedergabeposition und dem Anfang Marker gibt, springen Sie damit
zum nachstgelegenen Marker.
Dracken und halten Sie die Taste, um rtickwarts zu suchen.

@ REC-Taste und Anzeige
Drucken Sie diese Taste, um die Aufnahme zu starten/stoppen.
Die Anzeige leuchtet wahrend der Aufnahme.

) PLAY/PAUSE-Taste
Damit wird die Wiedergabe gestartet und pausiert.
Wenn der Dateiliste-Screen gedffnet ist, 6ffnen Sie damit den Wiedergabe-Screen fur die gewahlte
Datei.

@ Fr-Taste
Damit 6ffnen Sie den Dateiliste-Screen, in dem Dateien ausgewahlt werden kénnen. (= Auswahl von
Dateien fur die Wiedergabe (Dateiliste-Screen))
Wenn es zwischen der aktuellen Wiedergabeposition und dem Ende Marker gibt, springen Sie damit
zum nachstgelegenen Marker.
Wahrend der Wiedergabe oder im Pausenmodus springen Sie damit zum nachsten Marker. Wenn kein
Marker existiert, 6ffnen Sie damit den Dateiliste-Screen.
Drucken und halten Sie die Taste, um vorwarts zu suchen.

@ Lautsprecher
Hier wird das Signal bei der Wiedergabe von Dateien ausgegeben.
Wenn ein Kopfhorer an der Buchse PHONE/LINE OUT angeschlossen ist, wird der Lautsprecher
stummgeschaltet.

@ Stativgewinde
Damit lasst sich der H1 XLR auf einem Stativ o. a. befestigen.

13



) Batteriefachabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um Typ-AA-Batterien einzusetzen oder zu entnehmen. (- Einsetzen der
Batterien)

B Verwendung der Bedientasten 1 bis 4

Wenn im Menu-Screen, im Wiedergabe-Screen und im Screen mit den Wiedergabe-Optionen
Bediensymbole am unteren Rand des Displays eingeblendet werden, kdnnen Sie durch Dricken der
darunter angeordneten Bedientasten die entsprechenden Eintrage auswahlen oder bestatigen.

B Beispiel fur den MenU-Screen

Einganuseinstell.

Autn. -Einstel lungen
O [ErcEl =~ 1 ~ IEred

| —
"

Iy
.
\

Ot

STEREO MDIER MAHRKER i"
/M(PNO

® © O o6

Im Screen dargestellte Bediensymbole
Das dargestellte Symbol hangt vom aktuellen Screen ab.

d )

S 1 [
. 1 [l
g

TR

Bedientaste 1 ([BACEK ]) (STEREO/MONO)
Damit kehren Sie zum vorherigen Screen zuruck.

Bedientaste 2 ([ 4 |) (MIXER)
Damit wahlen Sie den Eintrag daruber aus.

Bedientaste 3 ([ w |) (MARKER)
Damit wahlen Sie den Eintrag darunter aus.

Bedientaste 4 ([EHTER]| ) (Papierkorb)
Damit bestatigen Sie den gewahlten Eintrag.

® 6 6 0 ©

Andere Bediensymbole werden dargestellt. Sie werden in den Abschnitten fur den jeweiligen Eintrag
beschrieben.
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W Hinweise zu den Abkurzungen flr Arbeitsschritte in dieser Bedienungsanleitung

In dieser Bedienungsanleitung werden Arbeitsschritte, bei denen Bedientasten gedruckt werden mussen,
um die Uber Symbole dargestellten Bedienschritte auszufiihren, wie folgt abgekurzt.

Beispiel: Verwenden Sie die Bedientasten, die [ 4 | (Auswahltaste nach oben)und [ = |
(Auswahltaste nach unten) zugewiesen sind, um ,Aufn.-Einstellungen” zu 6ffnen. AnschlieRend bestatigen
Sie den gewahlten Eintrag mit der Taste, die (ENTER) zugeordnet ist.

Dafur wird folgende Formulierung verwendet: ,Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2)und [ = ]
(Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen” und drucken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4)."
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Linke und rechte Seite

B Linke Seite

B Rechte Seite

- 'g.ﬁ

LINE MIC
INPUT2
| S
Ny

o Eingangspegelschalter (MIC/LINE)
Stellen Sie diesen Schalter auf ,MIC", wenn Sie ein Mikrofon an INPUT 1 anschlie3en, oder auf ,LINE",
wenn Sie ein Gerat mit Linepegel anschliel3en.

@ Buchse PHONE/LINE OUT
Diese Stereominiklinkenbuchse dient zur Audioausgabe an einen Kopfhorer oder ein anderes
angeschlossenes Gerat.

€ VOLUME
Damit steuern Sie die Lautstarke des internen Lautsprechers, eines Kopfhérers oder eines anderen
angeschlossenen Gerats aus.

@ microsD-Karteneinschub
Hier setzen Sie eine microSD-Speicherkarte ein.

@ Ose fiir Haltegurt
Hier bringen Sie einen Tragegurt an.

@ schalter POWER/HOLD
Damit schalten Sie das Gerat ein/aus und sperren die Tasteneingabe.

@ UsB-Port (Typ-C)
Verbinden Sie diesen Anschluss mit einem Computer, Smartphone oder Tablet, um die Funktionen zur
Datenubertragung oder den H1 XLR als Audio-Interface zu verwenden.
Die Stromversorgung Uber den USB-Bus wird unterstutzt.

@ MIC/LINE-IN-Buchse (unterstutzt Plug-In-Power)
Dient zum Anschluss eines externen Mikrofons flr die Aufnahme.
Diese Buchse unterstutzt Mikrofone mit Plug-in Power.

16



@ Eingangspegelschalter (MIC/LINE)
Stellen Sie diesen Schalter auf ,MIC", wenn Sie ein Mikrofon an INPUT 2 anschlielRen, oder auf, LINE",
wenn Sie ein Gerat mit Linepegel anschliel3en.

17



Ruckseite

B Ruckseite

o Kopfhérerbuchsen INPUT 1 und 2
Hier schliel3en Sie Mikrofone und Instrumente an. Sie konnen zum Anschluss XLR- und TRS-Stecker

verwenden.
Wenn Sie ein XLR-Kabel abziehen, halten Sie die Entriegelungstaste gedruckt, um es dann abzuziehen.

I_ Entriegelungstaste

PUSH
’)—1 [ g Te— spitze: pLUSPOL

D @
\\ J 1: MASSE — RING: MINUSPOL
2: PLUSPOL
3 3: MINUSPOL SCHIRM: MASSE
XLR TRS
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Ubersicht der dargestellten Screens

In diesem Abschnitt werden die im Display des H1 XLR dargestellten Screens vorgestellt.

Home-Screen

Wenn Sie den H1 XLR einschalten, wird der folgende Screen im Display dargestellt. Hier werden der Status
des H1 XLR wie z. B. der Aufnahmestatus und die Wellenformen des Eingangssignals dargestellt.
Wenn die Aufnahme beginnt, wird der Name der Aufnahmedatei oben im Screen eingeblendet.

0 Status-Symbol
Der Aufnahmestatus wird Uber ein Symbol dargestellt.

- [] stopp
- [1l] Pause

. @ Aufnahme

g Verfugbare Aufnahmezeit / Aufnahmedauer
Bei pausierter Aufnahme wird hier die verfigbare Aufnahmezeit und bei laufender Aufnahme die
aktuell verstrichene Aufnahmezeit dargestellt.

€ Verbleibende Batteriekapazitit
Diese Anzeige wird im Batteriebetrieb dargestellt. Wenn die verbleibende Batteriekapazitat gering ist,
ersetzen Sie die Batterien (= Einsetzen der Batterien) oder schlieRen ein Netzteil (= Anschluss eines

Netzteils) oder einen mobilen Akku (= Verwendung anderer Stromquellen) an.

00 W0 0 -

Voll Leer

@ Wellenform-Anzeige
Hier werden die Wellenformen der am H1 XLR anliegenden Signale dargestellt.
Die Darstellung der Wellenformen héangt von der STEREO/MONO-Einstellung ab. (= Andern der
Stereo-/Mono-Einstellung)

+ Wenn Sie ,MONOx2" gewahlt haben, werden die Wellenformen fur INPUT 1 und 2 dargestellt.

* Wenn Sie ,STEREO" gewahlt haben, werden die Wellenformen fur die Kanale L und R dargestellt.
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* Wenn Sie ,MONO (INPUT 1)" gewahlt haben, wird die Wellenform fur das Signal am INPUT 1
dargestellt.

Wenn Sie bspw. ein externes Mikrofon an der Eingangsbuchse MIC/LINE angeschlossen haben, wird die
Wellenform MONO (L) dargestellt.

HINWEIS

Wenn ein anderer Screen als der Home-Screen gedffnet ist, driicken Sie (MENU-Taste), um zum
Home-Screen zurtickzukehren. Mit dieser praktischen Funktion kehren Sie aus verschiedenen Einstellungs-
Screens schnell zum Home-Screen zurick. (Aus einigen Screens kénnen Sie nicht direkt zum Home-Screen
wechseln.)
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Wiedergabe-Screen

Wenn Sie die Wiedergabe bei ge6ffnetem Home-Screen mit (PLAY/PAUSE-Taste) starten, wird dieser
Screen im Display geoffnet.

Hier wird der Wiedergabestatus der gewahlten Datei einschlielich der Wiedergabezeit und der Wellenform
dargestellt.

Wenn die Wiedergabe beginnt, wird der Name der Wiedergabedatei oben im Screen eingeblendet.

i

T Ty

@ status-Symbol
Der Wiedergabestatus wird Uber ein Symbol dargestellt.

- O3 Wiedergabe

. m Pause

. [:] Ruckwarts suchen

. [:] Vorwarts suchen

@ Wiedergabezeit
Hier wird die verstrichene Zeit seit dem Beginn der Wiedergabe dargestellt.

€ Dateildnge
Hier wird die Lange der aktuellen Wiedergabe-Datei dargestellt.

@ stereo/Mono-Anzeige
Hier wird die fur die Aufnahme der Datei gewahlte STEREO/MONO-Einstellung angezeigt: ,MONOx2",
.STEREO" oder ,MONOQO" (wenn ,MONO (INPUT 1) gewahlt wurde). (= Andern der Stereo-/Mono-
Einstellung)

6 Verbleibende Batteriekapazitat
Diese Anzeige wird im Batteriebetrieb dargestellt. Wenn die verbleibende Batteriekapazitat gering ist,
ersetzen Sie die Batterien (= Einsetzen der Batterien) oder schlieen ein Netzteil (= Anschluss eines
Netzteils) oder einen mobilen Akku (= Verwendung anderer Stromquellen) an.
(| [em| [ ==
Vol ¢———> Leer
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@ Wellenform-Anzeige
Hier wird die Wellenform der Wiedergabe-Datei dargestellt. FUr die Abschnitte der Wellenformen, die
bereits wiedergegeben wurden, werden die Farben invertiert dargestellt.
Zudem konnen Sie die Positionen von Markern Uberprufen. (= Hinzufigen von Markern wahrend der
Aufnahme, Hinzufugen/Ldschen von Markern in aufgenommenen Dateien)

@ Markerlinie
Hier wird ein Marker dargestellt, der der Wiedergabedatei hinzugeftigt wurde.

€ [FTIOH (Bedientaste 1)

Damit 6ffnen Sie den Screen mit den Wiedergabe-Optionen, in dem Sie die folgenden Einstellungen
vornehmen kénnen:

+ Optimieren der Lautstarke (Normalisieren)

« Andern des Dateiformats und Datei-Export

* Hinzufigen/Léschen von Markern in aufgenommenen Dateien

+ Schleifenwiedergabe einer definierten Auswahl (A-B-Schleifenwiedergabe)

« Andern der Wiedergabegeschwindigkeit

« Uberprufen der Datei-Informationen

+ Bewegen der Wiedergabedatei in den Trash-Ordner

@ —35EC] (Bedientaste 2)

Damit verschieben Sie die Wiedergabeposition um 3 Sekunden nach hinten.

(@ H0sEn (Bedientaste 3)

Damit verschieben Sie die Wiedergabeposition um 10 Sekunden nach vorne.

(i1 (Bedientaste 4)

Damit bewegen Sie Wiedergabedatei in den Trash-Ordner. (- Bewegen der Wiedergabedatei in den
Trash-Ordner)

HINWEIS

Drucken Sie @ (STOP-Taste) bei angehaltener Wiedergabe, um zum Home-Screen zurtickzukehren.
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Screen mit den Wiedergabe-Optionen

In diesem Screen nehmen Sie Einstellungen fur die Wiedergabe vor.
Drucken Sie im geoffneten Wiedergabe-Screen [OFTIOM (Bedientaste 1), um diesen Screen zu 6ffnen.

T CITRITEITEE
240731-1b4 157 |uen
n

Mormal isieren
Euport
|BACK ] & | w |EHTER

0 Datei-/Optionsname
Hier wird der Name der gewahlten Datei dargestellt.
Hier wird die Wiedergabe-Option dargestellt, sofern eine angewahlt ist.

@ Eintrage fur die Wiedergabe-Optionen
Hier werden u. a. die Einstellungsoptionen und eingestellten Werte dargestellt.

€ Bediensymbole
Drucken Sie die Bedientasten unter den im Display dargestellten Bediensymbolen, um
Einstellungsoptionen auszuwahlen und ausgewahlte Eintrage zu bestatigen. (- Verwendung der
Bedientasten 1 bis 4)

6 Verbleibende Batteriekapazitat
Diese Anzeige wird im Batteriebetrieb dargestellt. Wenn die verbleibende Batteriekapazitat gering ist,
ersetzen Sie die Batterien (- Einsetzen der Batterien) oder schlielRen ein Netzteil (= Anschluss eines
Netzteils) oder einen mobilen Akku (= Verwendung anderer Stromquellen) an.
e (om0 |
Vol| «——— > Leer

© Bildlaufleiste
Sie wird dargestellt, wenn in einer Liste mehr Eintrage enthalten sind, als im Display dargestellt werden
kdénnen.

HINWEIS
Driicken Sie (MENU-Taste), um zum Wiedergabe-Screen zurlickzukehren.
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Mixer-Screen

Drucken Sie im geoffneten Home-Screen @ (MIXER-Taste), um diesen Screen zu 6ffnen.
——— MIXER

Hier stellen Sie das Mischungsverhaltnis der Eingangssignale ein.

@ spur
Hier wird die Spur dargestellt, die gerade angepasst wird.
Wenn die STEREO/MONO-Einstellung ,MONOx2" gewahlt wurde, kann wahlweise Spur 1 oder 2
angewahlt werden.

@ Fader

Damit stellen Sie die Eingangslautstarke ein.

€ Pegelanzeige
Diese Pegelanzeigen zeigen den Pegel fur jede Spur an.
@ Hochpass-Symbol

Dieses Symbol wird dargestellt, wenn der Hochpass aktiviert ist. (= Dampfen von Nebengerauschen
(Hochpass))

@ Bediensymbole
Drucken Sie die Bedientasten unter dem Display, die den Bediensymbolen entsprechen, um Spuren
auszuwahlen, die Pegel einzustellen und Einstellungen zu bestatigen. (= Verwendung der Bedientasten
1 bis 4)
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Menu-Screen

In diesem Screen passen Sie die Einstellungen fur die Aufnahme, die Ein- und Ausgange, das System
und die Schleifenwiedergabe an. Zudem kdnnen Sie hier auf USB-Funktionen zugreifen und SD-Karten
verwalten.

Drucken Sie im gedffneten Home-Screen [ menu | (MENU-Taste), um diesen Screen zu 6ffnen.

I Mentl (HNN]
Eingangseinstal |,
Aufh. —Einstel [ungen
Fepegt-Einstel lun
|BACK ] & | W |ENTER]

@ Mendtitel

@ Menu-Eintrage
Hier werden u. a. die Einstellungsoptionen und eingestellten Werte dargestellt.

€ Bediensymbole
Drucken Sie die Bedientasten unter dem Display, die den Bediensymbolen entsprechen, um Menu-
Eintrage auszuwahlen und ausgewahlte Eintrage zu bestatigen. (= Verwendung der Bedientasten 1 bis
4)

6 Verbleibende Batteriekapazitat
Diese Anzeige wird im Batteriebetrieb dargestellt. Wenn die verbleibende Batteriekapazitat gering ist,
ersetzen Sie die Batterien (- Einsetzen der Batterien) oder schlielRen ein Netzteil (= Anschluss eines
Netzteils) oder einen mobilen Akku (= Verwendung anderer Stromquellen) an.
| o 0 |
Vol| = > Leer

@ sildlaufleiste
Sie wird dargestellt, wenn in einer Liste mehr Eintrage enthalten sind, als im Display dargestellt werden
kénnen.

HINWEIS
Wenn der Meni-Screen gedffnet ist, driicken Sie (MENU-Taste), um zum Home-Screen

zuruckzukehren. Mit dieser praktischen Funktion kehren Sie aus verschiedenen Einstellungs-Screens schnell
zum Home-Screen zurtick. (Aus einigen Screens kénnen Sie nicht direkt zum Home-Screen wechseln.)
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Aufnahmeprozess

Die folgende Abbildung stellt den Aufnahmeprozess dar.

Vorbereitung vor

der Aufnahme

+ Setzen Sie eine microSD-Karte ein (= Einsetzen von microSD-Karten)

Richten Sie die Stromversorgung ein (- Einsetzen der Batterien,
Anschluss eines Netzteils)

Schliel3en Sie Mikrofone u. a. an den Eingangen an (- Anschluss von
Eingangsgeraten)

Schalten Sie das Gerat ein (- Einschalten)

Nehmen Sie die Eingangs-Einstellungen vor (= Anpassen der
Eingangseinstellungen)

Nehmen Sie die Einstellungen flur die Aufnahme vor (= Anpassen der
Aufnahme-Einstellungen)

Aufnahme

* Drlcken Sie (REC-Taste), um die Aufnahme zu starten, und

(REC-Taste) oder (w) (STOP-Taste), um die Aufnahme anzuhalten
(= Aufnahme)

Wiedergabe und

Kontrolle

Starten Sie die Wiedergabe mit (PLAY/ PAUSE-Taste) und halten
Sie sie mit @ (STOP-Taste) an (- Wiedergabe von Aufnahmen)
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Vorbereitungen treffen

Einsetzen von microSD-Karten

1 « Offnen Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Abdeckung fiir den microSD-Karten-Steckplatz.
Anschliel3end setzen Sie eine microSD-Karte im Steckplatz ein: Das Logo muss dabei nach unten
weisen.

micro ==
S

Um eine microSD-Karte zu entfernen, driicken Sie sie weiter in den Slot hinein und ziehen sie dann
heraus.

2. Schliel3en Sie die Abdeckung des microSD-Karten-Slots.

ANMERKUNG

» Schalten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie eine microSD-Karte einsetzen oder entfernen. Das Einsetzen
bzw. Auswerfen einer Speicherkarte bei eingeschaltetem Gerat kann zu Datenverlusten fuhren.

+ Achten Sie beim Einsetzen einer microSD-Karte auf die korrekte Ausrichtung der Karte.
+ Aufnahme und Wiedergabe sind nicht moéglich, wenn keine microSD-Karte im H1 XLR eingesetzt ist.

+ Zur Maximierung der Leistung sollten Sie neue oder in anderen Geraten verwendete microSD-Karten
grundsatzlich formatieren. (- Formatieren von microSD-Karten)

* Wenn ein Karte eingesetzt wird, die bisher nicht im H1 XLR benutzt wurde, wird eine Meldung dargestellt.

EACK ] & | w JENTEER

Wenn der SD-Karten-Screen gedffnet wird, fuhren Sie einen Test der SD-Karte durch. (= Testen von
microSD-Karten)

* Fur die Aufnahme werden die folgenden Medientypen unterstuitzt.
- microSDHC: 4 GB bis 32 GB
- microSDXC: 64 GB bis 1 TB
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Stromversorgung

Der H1 XLR kann wahlweise mit Batterien oder einer am USB-Port angeschlossenen Stromversorgung
(Wechselstromnetzteil, USB-Bus-Power oder tragbarer Akku) betrieben werden.
Wenn eine Stromquelle am USB-Port angeschlossen ist, wird diese immer vor den Batterien verwendet.

Einsetzen der Batterien

Wenn Sie den H1 XLR mit Batterien betreiben mdéchten, mussen Sie zwei Typ-AA-Batterien einsetzen.

1 « Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, schieben Sie die beiden Verriegelungslaschen nach unten, um das

Batteriefach zu offnen.
} F\Q/ Hp ]
v .\ v

]

2. Setzen Sie zwei Typ-AA-Batterien ein.

3. Schliel3en Sie die Batteriefachabdeckung.

ANMERKUNG
« Verwenden Sie immer nur Batterien eines Typs (Alkaline, NiMH oder Lithium).

+ Stellen Sie den benutzten Batterietyp korrekt ein, damit die verbleibende Batteriekapazitat exakt
dargestellt werden kann. (= Batterietyp einstellen)

« Wenn die Batteriekapazitat entladen sind, schalten Sie das Gerat sofort aus und setzen neue Batterien
ein. Im Batteriebetrieb wird die Batteriekapazitat immer im Display dargestellt.
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Anschluss eines Netzteils

SchlieBen Sie das Kabel eines geeigneten Netzteils (AD-17) am USB-Port (Typ-C) an und verbinden Sie das
Netzteil mit einer Steckdose.

USB (Typ C)

Verwendung anderer Stromquellen

Wenn Sie den USB-Port (Typ-C) mit einem Computer verbinden, konnen Sie den H1 XLR Uber den USB-Bus
mit Strom versorgen. Daruber hinaus kann er mit einem (handelsublichen) mobilen 5V Akku mit Strom
versorgt werden.

USB (Typ C)
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Anschluss von Eingangsgeraten

Anschluss von Mikrofonen und anderen Geraten an INPUT 1 und 2

Der H1 XLR verfugt Uber Buchsen fur INPUT 1 und INPUT 2 sowie Uber eine Buchse MIC/LINE IN, die Plug-
in-Power unterstutzt. Sie kdnnen genutzt werden, um zwei Kanale einzuspeisen.
Mikrofone, Mixer und andere Gerate kdnnen an INPUT 1 und 2 angeschlossen werden.

B Anschluss von Mikrofonen

Schliel3en Sie dynamische und Kondensatormikrofone mit XLR-Steckern an INPUT 1 und 2 an.
Stellen Sie den Schalter MIC/LINE auf ,,MIC".

+ Kondensatormikrofone kénnen tber die Phantomspeisung (+48 V) mit Strom versorgt werden.
(= Einrichten der Phantomspeisung)

* Wenn Sie ein Mikrofon abziehen, halten Sie dabei die Entriegelungstaste gedruckt.

B Anschluss von Line-Quellen

Wenn Sie Mischpulte oder andere Line-Gerate anschliel3en, stellen Sie MIC/LINE auf ,LINE” ein.
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* Phantomspeisung (+48 V) ist zuschaltbar. (= Einrichten der Phantomspeisung)

+ Passive Gitarren und Basse kdnnen nicht direkt angeschlossen werden. Fur diese Instrumente bendtigen
Sie einen zusatzlichen Mixer oder ein Effektgerat.
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Anschluss eines Lavalier-Mikrofons o. a. an der Buchse MIC/LINE IN

Der H1 XLR verfugt Uber eine MIC/LINE-IN-Buchse zum Anschluss eines externen Mikrofons oder einer
Line-Quelle.

,Plug-In Power“-Mikrofone kénnen tber diese Buchse mit Strom versorgt werden

ﬂ

}

“ A/UNEIN

* Wenn Sie ein Lavalier-Mikrofon verwenden, aktivieren Sie die Plug-in-Power. (= Verwenden der Plug-In-
Power)
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Ein-/Ausschalten des Gerats

Einschalten

1 « Schieben Sie ﬂ% (POWER/HOLD-Schalter) in die Position (l) (von den Buchsen INPUT 1 und 2 weg),

bis das Display aktiviert wird.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal nach dem Kauf einschalten oder wenn der H1 XLR auf seine
Werkseinstellungen zurtckgesetzt wurde, werden die Einstellungs-Screens fur das Guide-Signal, die
Anzeigesprache sowie das Datum und die Uhrzeit eingeblendet. Nehmen Sie diese Einstellungen
vor. (= Einstellen des Guide-Signals (erstmalige Inbetriebnahme), Einstellen der Anzeigesprache

(erstmalige Inbetriebnahme), Einstellen des Datumsformats (erstmalige Inbetriebnahme), Einstellen
des Datums und der Zeit (erstmalige Inbetriebnahme), Einstellen des benutzten Batterietyps
(erstmalige Inbetriebnahme))

ANMERKUNG

« Der H1 XLR kann so eingestellt werden, dass er sich nach einer voreingestellten Dauer ohne Nutzung
automatisch ausschaltet. (= Einstellen der automatischen Abschaltung)

+ Wenn die Meldung ,SD-Karte fehlt!” eingeblendet wird, Uberprtfen Sie, ob eine microSD-Karte richtig
eingesetzt wurde. (= Einsetzen von microSD-Karten)

+ Falls im Display ,SD-Karte ungultig!” eingeblendet wird, ist die microSD-Karte nicht korrekt formatiert.
Formatieren Sie die microSD-Karte oder verwenden Sie eine andere microSD-Karte. (- Formatieren von
microSD-Karten, Einsetzen von microSD-Karten)
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B Ausschalten

1 « Schieben Sie ﬂ% (POWER/HOLD Schalter) in die Position (l) (von den Buchsen INPUT 1 und 2 weg),

bis ,Please wait. Saving data...” im Display eingeblendet wird.
Das Display erlischt und das Gerat schaltet sich aus.

ANMERKUNG

+ Ziehen Sie in keinem Fall das Netzteil ab und entnehmen Sie nicht die Batterien. Wenn ,Saving data”
angezeigt wird, werden die aktuellen Einstellungen des H1 XLR gespeichert.

« Wahrend der Aufnahme kann das Gerat nicht ausgeschaltet werden. Schalten Sie das Gerat aus,
nachdem die Aufnahme beendet ist.
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Einstellen des Guide-Signals (erstmalige
Inbetriebnahme)

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten oder nachdem Sie den H1 XLR auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt haben, stellen Sie das Guide-Signal ein, nachdem der Screen zur
Einstellung dargestellt wird.

1 « Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ _w | (Bedientaste 3) eine Einstellung aus und driicken
Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Guide Sound (1]
«EMG + Beep

Beer Onlyw
Off
| & ] v |
Einstellung Erklarung
ABC + Beep Die Einstelloptionen werden in der installierten Sprache
(,ABC" steht fur die vorgelesen. Mit Hilfe eines Signaltons werden Sie informiert, wenn
installierte Sprache.) Fehlermeldungen auftreten, die Aufnahme beginnt/endet, die

Lautstarke angepasst wurde u. a.

Zum Zeitpunkt der Kaufs ist Englisch installiert, aber Sie kdnnen bei
Bedarf weitere Sprachen installieren und zum Lesen verwenden.
(- Installation der Guide-Sounds)

Beep Only Mit Hilfe eines Signaltons werden Sie informiert, wenn
Fehlermeldungen auftreten, die Aufnahme beginnt/endet, die
Lautstarke angepasst wurde u. a. Es wird nichts laut vorgelesen.

Off Dadurch wird das Guide-Signal ausgeschaltet.

Nachdem Sie die Einstellung fur das Guide-Signal bestatigt haben, stellen Sie die Sprache ein, die
angezeigt wird, sobald ein Screen zur Einstellung gedffnet wird. (= Einstellen der Anzeigesprache
(erstmalige Inbetriebnahme))

ANMERKUNG
Sie kdnnen zudem die Lautstarke des Guide-Signals einstellen. (- Einstellen der Guide-Signal-Lautstarke)
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HINWEIS

+ Sie kdnnen die Einstellung fur das Guide-Signal auch spater im Menu-Screen andern. (= Einstellung des
Guide-Signals (Barrierefreiheit))

« Das Guide-Signal kann sofort durch Driicken und Halten von (MENU-Taste) an- bzw. abgeschaltet
werden. (= An-/Abschalten des Guide-Signals per Taste)
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Einstellen der Anzeigesprache (erstmalige
Inbetriebnahme)

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten oder nachdem Sie den H1 XLR auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt haben, wahlen Sie im zugehorigen Screen die Anzeigesprache aus,
nachdem Sie das Guide-Signal eingestellt haben.

1 « Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ _w | (Bedientaste 3) die Sprache fir die Darstellung
aus und drucken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Enal ish

Franzais
w' [eutsch

Nachdem die Einstellung fur die Display-Sprache bestatigt wurde, stellen Sie das Datumsformat
ein, sobald ein Screen zur Einstellung gedffnet wird. (= Einstellen des Datumsformats (erstmalige
Inbetriebnahme))

HINWEIS

+ Die Einstellung fur die Anzeigesprache kann auch spater im MenU-Screen geandert werden. (= Einstellen
der Anzeigesprache)

+ Drucken Sie |BACE | (Bedientaste 1), um zum vorherigen Einstellungs-Screen zurtckzukehren.
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Einstellen des Datumsformats (erstmalige
Inbetriebnahme)

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten oder nachdem Sie den H1 XLR auf die

Werkseinstellungen zurtickgesetzt haben, stellen Sie das Datumsformat im zugehdrigen Screen ein,
nachdem Sie die Anzeigesprache ausgewahlt haben.

Das hier eingestellte Datumsformat wird in die Aufnahmedateien geschrieben.

1 « Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ _w | (Bedientaste 3) das Datumsformat und driicken
Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Um unteren Rand des Screens wird ein konkretes Beispiel fur das gewahlte Datumsformat auf Basis
der aktuellen Datumseinstellung dargestellt.

Datumsformat @
JUMMTT =

2023/12/31
(EACK ] & | W | o |
Einstellung Erklarung
JJMMTT Das Datum wird in der Reihenfolge Jahr, Monat und Tag dargestellt.
MMTT)J Das Datum wird in der Reihenfolge Monat, Tag und Jahr dargestellt.
TTMMJJ

Das Datum wird in der Reihenfolge Tag, Monat und Jahr dargestellt.

Nachdem die Einstellung fur das Datumsformat bestatigt wurde, stellen Sie das Datum und die Uhrzeit

ein, sobald ein Screen zur Einstellung gedffnet wird. (- Einstellen des Datums und der Zeit (erstmalige
Inbetriebnahme))

HINWEIS

+ Die Einstellung fur das Datumsformat kann auch spater im Menu-Screen geandert werden. (- Einstellen
des Datumsformats)

« Dricken Sie |BACE. | (Bedientaste 1), um zum vorherigen Einstellungs-Screen zurtickzukehren.
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Einstellen des Datums und der Zeit (erstmalige
Inbetriebnahme)

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten oder nachdem Sie den H1 XLR auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt haben, stellen Sie das Datum und die Uhrzeit im zugehorigen Screen

ein, nachdem Sie das Datumsformat ausgewahlt haben. Das Datum und die Uhrzeit werden in den
Aufnahmedateien gespeichert.

1 « Wahlen Siemit [+ | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) die gewlinschte Einstelloption
und drucken Sie zur Bestatigung der Auswahl EMTER (Bedientaste 4).

Datum/Zeit ein, 00

Jddd , MH

r o / T
2024701 /7 01

00 : 00 [OK
(EACE] < | » JENTEF

2. Andern Sie den Wert mit [ = | (Bedientaste 2) und [ # | (Bedientaste 3) und driicken Sie zur
Bestatigung (Bedientaste 4).

DatumiZeit ein, @

ddad MM 7T

202u: I TN)

00 : 00 (DK
EACE] = | <+ |JENTEF

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 - 2, um das Datum und die Uhrzeit einzugeben.

4. Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und
[ = | (Bedientaste 3) die Option @ (OK-Taste im Screen) und dricken dann zur Bestatigung
(Bedientaste 4).

Datum/Zeit ein. 0

JAAd , HMH

. TIT
2024 7 07 7 01

10 : 10 0K/
(BACE] o | B | & |

Nachdem die Einstellung fur das Datum und die Uhrzeit bestatigt wurde, stellen Sie den Batterietyp
ein, sobald ein Screen zur Einstellung gedffnet wird. (= Einstellen des benutzten Batterietyps
(erstmalige Inbetriebnahme))
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ANMERKUNG

Wenn das Gerat langer nicht mit Strom versorgt wurde, werden die Datums- und Zeiteinstellungen im Gerat

zurlickgesetzt. Wenn der Screen zur Einstellung des Datums und der Uhrzeit beim Einschalten angezeigt
wird, geben Sie diese Informationen neu ein.

HINWEIS

+ Das Datum und die Uhrzeit kdnnen Sie auch spater im MenU-Screen andern. (- Einstellen des Datums
und der Zeit)

« Drucken Sie |BACE. | (Bedientaste 1), um zum vorherigen Einstellungs-Screen zurtickzukehren.
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Einstellen des benutzten Batterietyps (erstmalige
Inbetriebnahme)

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten oder nachdem Sie den H1 XLR auf

die Werkseinstellungen zurlckgesetzt haben, stellen Sie den im H1 XLR verwendeten Batterietyp im
zugehorigen Screen ein, nachdem Sie das Datum und die Uhrzeit eingestellt haben. Das ist notwendig, um
die verbleibende Batteriekapazitat exakt im Display darzustellen.

1 o Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ _w | (Bedientaste 3) den verwendeten Batterietyp
und drucken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Batterietvp
wiilkal ine

MNi -hH

Lithium
EACE ] & | w | & |
Einstellung Erklarung
Alkaline Alkaline-Batterien
Ni-MH Nickel-Metall-Hydrid-Akkus
Lithium Lithium-Batterien

Nach Abschluss der Grundeinstellungen wird der Home-Screen geoffnet.

HINWEIS

+ Die Einstellung fur den Batterietyp kann auch spater im MenU-Screen geandert werden. (= Batterietyp
einstellen)

« Dricken Sie |BACE. | (Bedientaste 1), um zum vorherigen Einstellungs-Screen zurtickzukehren.
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Schutz vor Fehlbedienung (HOLD-Funktion)

Um eine Fehlbedienung zu verhindern, kdnnen Sie die Tasten des H1 XLR mit Hilfe der Hold-Funktion
sperren.

1. schieben sie (CICE (POWER/HOLD-Schalter) in die Position HOLD (in Richtung der INPUT-Buchsen

¢) HOLD
1/2).
Damit aktivieren Sie die HOLD-Funktion und deaktivieren alle Tastenfunktionen.
—
I

© HOLD DCsV

Um die HOLD-Funktion zu deaktivieren, schieben Sie (POWER/HOLD-Schalter) zurtick in die

()
¢ HoLD
Mittelposition.

ANMERKUNG

Die Lautstarke kann auch dann mit B (VOLUME-Drehregler) eingestellt werden, wenn die Hold-

A VOLUME ]

Funktion aktiv ist.
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Anpassen der Eingangseinstellungen

Andern der Stereo-/Mono-Einstellung

Sie konnen das Kanalformat fur die Audioaufnahme auswahlen.

Einstellung Erklarung

MONOx2 Die Eingangssignale von INPUT 1 und 2 werden als einzelne Mono-
Audiosignale behandelt (und es werden 2 Mono-Dateien erzeugt). Wenn ein
Mikrofon oder ein anderes Gerat an der Buchse MIC/LINE IN angeschlossen
ist, kann diese Einstellung nicht verwendet werden und es wird automatisch
auf STEREO umgeschaltet.

STEREO Die Eingangssignale an INPUT 1 und 2 werden als Stereo-Audiosignal
behandelt. INPUT 1 wird dabei dem linken und INPUT 2 dem rechten Kanal
zugeordnet.

MONO (INPUT 1) Das Eingangssignal an INPUT 1 wird als Mono-Audiosignal behandelt. Wenn

z. B. ein Mikrofon an der Buchse MIC/LINE IN angeschlossen wird, wird das
Eingangssignal von Kanal L als Mono-Audio behandelt und zum MONO (L)-
Signal.

1 o Driicken Sie (STEREO/MONO-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.

STEREO
/MONO

O

STEREO
/MONO

Durch Drucken der Taste wechseln Sie zwischen den Optionen ,MONOx2*, ,STEREO" und ,MONO
(INPUT 1)~

4 — — 4
STEREDQMOMO STEREQMOMO

y G FYd STERED "g ; ? MOMOx?  STEREO

MOMO CINPUT 1)
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Die Wellenformdarstellung im Home-Screen wird auf das gewahlte Kanalformat abgestimmt.

B Wenn MONOx2 gewahlt B Wenn MONO (INPUT 1)
wurde B Wenn STEREO gewahlt wurde gewahlt wurde

ANMERKUNG

+ Wenn ein Gerat an der Buchse MIC/LINE IN angeschlossen ist, wird die Option ,MONOx2" nicht
dargestellt.

+ Das Aufnahmedateiformat wird in gleicher Weise geandert. (- Ordner- und Dateistruktur im H1 XLR)

- Wenn ,STEREO" gewahlt wurde: Stereodateien
- Wenn ,MONOx2" oder ,MONO (INPUT 1)" gewahlt wurde: Monodateien
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Einrichten der Phantomspeisung

INPUT 1 und 2 des H1 XLR unterstutzen Phantomspeisung und konnen +48 V ausgeben. Aktivieren Sie die
Phantomspeisung, wenn ein Kondensatormikrofon angeschlossen ist, dass darauf angewiesen ist.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Eingangseinstell.”
und dricken Sie [EMTEF| (Bedientaste 4).

Menil
Finganaseinstel|.

Auth. -Einstel lungen
Rekeat-Einstel lung
BACK | & | w |ENTER

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eingang, Uber den die
Phantomspannung ausgegeben werden soll, und drtcken Sie zur Bestatigung [EHTER (Bedientaste 4).

Einganaseinstel |.

THPLT |
INFUT 7

*/LINE N

(EACK ] . | w |EMTEF

« Wenn STEREO/MONO auf ,MONOx2" eingestellt ist, kann ,INPUT 1“ oder ,INPUT 2" ausgewahlt
werden.

« Wenn STEREO/MONO auf ,STEREQO" eingestellt ist, kann ,INPUT 1&2" ausgewahlt werden.
« Wenn STEREO/MONO auf ,MONO (INPUT 1)" eingestellt ist, kann ,INPUT 1” ausgewahlt werden.

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Phantom” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

TNPUT 1
Phiantom

Hochieass

EACK ] & | w |ENTER
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5. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,An” oder ,Aus” und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

ANMERKUNG
Wenn Sie Gerate anschlieBen, die nicht fir Phantomspeisung ausgelegt sind, sollten Sie diese nicht
einschalten. Andernfalls konnte das Gerat beschadigt werden.

HINWEIS

« Mit Phantomspeisung lassen sich Gerate, die eine externe Stromversorgung bendétigen (wie z. B.
bestimmte Kondensatormikrofone) mit Spannung versorgen. +48 V ist ein Ublicher Wert.

* In Schritt 3 kann die Phantomspannung fur INPUT 1 und INPUT 2 durch Auswahl von ,Phantom global
ausschalten” schnell deaktiviert werden.

45



Verwenden der Plug-In-Power

Konfigurieren Sie die folgende Einstellung, wenn Sie ein Mikrofon an der Buchse MIC/LINE IN
angeschlossen haben, das Plugin Power unterstutzt.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Eingangseinstell.”
und dricken Sie [EMTEF| (Bedientaste 4).

Menil
Finganaseinstel|.

Autn. -Einstel lunwen
Rekeat-Einstel lung
BACK | & | w |ENTER

3. Wahlen Sie mit [ _# | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag, ﬂ /LINE IN” und
dricken Sie [EMTEFR| (Bedientaste 4).

Einganaseinstel | .
INPUT 1
[NPUT ?

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Plug-in Power” und
driicken Sie [EHTEF]| (Bedientaste 4).

*»/LINE IN
Hochrass

Plug-in Power

EACK ] & | w |EMTER
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5. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,An” und driicken Sie
zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Plug-in Power

v BLsS

EACK ] & | w | & |
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Dampfen von Nebengerauschen (Hochpass)

Der Bassbereich kann abgesenkt werden, um beispielsweise Windgerdausche oder Plosivlaute einer Stimme
zu reduzieren.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Eingangseinstell.”
und dricken Sie [EMTEF| (Bedientaste 4).

Menil
Finganaseinstel|.

Autn. -Einstel lunwen
Rekeat-Einstel lung
BACK | & | w |ENTER

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den gewlinschten Eingang, in
dem der Hochpass aktiviert werden soll, und drticken Sie zur Bestatigung [EMTEFR (Bedientaste 4).

Einganaseinstel |,
THPUT 1
INPUT 7
*»/LINE IN
[EACK. | & | w |ENTER|

« Wenn STEREO/MONO auf ,MONOx2" eingestellt ist, kann ,INPUT 1“ oder ,INPUT 2" ausgewahlt
werden.

« Wenn STEREO/MONO auf ,STEREQO" eingestellt ist, kann ,INPUT 1&2" ausgewahlt werden.
« Wenn STEREO/MONO auf ,MONO (INPUT 1)" eingestellt ist, kann ,INPUT 1” ausgewahlt werden.

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Hochpass” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

TNPUT 1
Phiantom

Hochieass

EACK ] & | w |ENTER
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5. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die Einsatzfrequenz und druicken
Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Hochiass

v BLsS

Gl Hz
EBACK | & | w | & |

Die Einsatzfrequenz kann auf OFF, 80 Hz, 160 Hz oder 240 Hz eingestellt werden.
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Anpassen der Ausgangseinstellungen

Sie kdnnen die Einstellungen fur die Ausgabe Uber einen Kopfhdrer oder ein angeschlossenes Gerat
anpassen.

Wenn Sie ein anderes Gerat anschlie3en, minimieren Sie seine Eingangsverstarkung und verbinden seinen
externen Mikrofoneingang mit der Buchse PHONE/LINE OUT am H1 XLR.

HINWEIS
Wenn keine Ausgabe an ein externes Gerat notwendig ist, kdnnen Sie das Kabel aus der Buchse PHONE/
LINE OUT abziehen, um die Laufzeit im Batteriebetrieb zu verlangern.

Andern der Einstellung fur den Ausgangspegel

Sie kdnnen den Ausgangspegel anpassen, der Uber die Buchse PHONE/LINE OUT an andere Gerate
ausgegeben wird.
Wenn Sie ein anderes Gerat anschlie8en, kdnnen Sie beispielsweise ,Fixierter Pegel” wahlen, wenn Sie

die Lautstarke nicht Gber ~ W= (VOLUME) verandern mochten. Damit wird das Ausgangssignal mit

dem Pegel ausgegeben, den Sie, wie im Abschnitt ,Einstellen des fixierten Pegels” beschrieben, eingestellt
haben.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausgangseinstell.”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMHTEFR] (Bedientaste 4).

Meni

Autn. -Einstel lungen

Repeat-Einstel lunsg
Ausdanaseinstel .
EACK ] & | w |EMHTER
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3. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Lautstarke-Regler”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMHTER] (Bedientaste 4).

Ausdganaseinstel | .
| autstarke-Realer

Fixierter Peael

BACK ] & | w |EMTER

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die Methode zur Einstellung der
Ausgangslautstarke und dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Lautstarke-Realer
o Hogler

Fixiert

EACK ] & | W | & |

Einstellung Erklarung

Regler

Stellen Sie den Ausgangspegel mit o (VOLUME-Drehregler)
\J

ein.

Fixed
Die Bedienungvon ™= (VOLUME-Drehregler) hat keine

VOLUME

Funktion.
Die Ausgangslautstarke kann, wie im Abschnitt ,Einstellen des
fixierten Pegels"” beschrieben, angepasst werden.

ANMERKUNG

Unabhangig von dieser Einstellung kann die Lautstarke des Lautsprechers weiterhin mit =~ S

A VOLUME a

(VOLUME-Drehregler) ausgesteuert werden.
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Einstellen des fixierten Pegels

Sie kdnnen den Ausgabepegel einstellen, wenn die Option ,Lautstarke-Regler” auf ,Fixiert” eingestellt ist.
(= Andern der Einstellung fir den Ausgangspegel)

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausgangseinstell.”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

Meni
Autn. -Einstel lunwen

Repeat-Einstel lung
Ausganaseinstel |,

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Fixierter Pegel” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Ausdanaseinstel |.
Lautstdrke-Realer
Fixierter Pegel

EBACE ] . | w |ENTER

4. Stellen Sie den fixierten Pegel mit [ = | (Bedientaste 2) und [+ | (Bedientaste 3) ein und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).
Der eingestellte Wert wird im Display angezeigt.

Fiviarter Poga|

]

1kHz -20cdBFS
[ = | + |

HINWEIS

Diese Option kann auf einen Wert zwischen -40 und +40 eingestellt werden.
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5. Um ein Testsignal mit dem H1 XLR auszugeben und den Ausgangspegel einzustellen, dricken Sie
(PLAY/PAUSE-Taste).
Uberprifen Sie die Pegelanzeige des angeschlossenen Gerats und passen Sie seine
Eingangsverstarkung so an, dass der Audiosignalpegel bei etwa —20 dB liegt.

Fizierter Peael

HINWEIS
Als Testton wird ein 1 kHz Sinuston mit -20 dBFS ausgegeben.

6. Nachdem Sie die Eingangsverstarkung am angeschlossenen Gerat eingestellt haben, dricken Sie
(PLAY/PAUSE-Taste).
Damit wird die Ausgabe des Testtons beendet.

ANMERKUNG

+ Weitere Informationen zum Betrieb des angeschlossenen Gerats finden Sie in der zugehdrigen
Bedienungsanleitung.

+ Wenn die Funktion zur automatischen Aussteuerung im anderen Gerat aktiv ist, schalten Sie diese ab.

+ Der hier eingestellte Pegel hat keinen Einfluss auf das aufgenommene Audiomaterial oder auf die
Audiolautstarke am USB-Port.
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Aufnahme

Abhoren der Eingangssignale

Verwenden Sie Kopfhorer o. 4., um eingehende Signale abzuhdren und die Lautstarke auszusteuern.
1 « Schliel3en Sie einen Kopfhorer o. &. an der Buchse PHONE/LINE OUT an.

O

@ /LINE OUT

]

2. Mit ®_  (VOLUME) stellen Sie die Lautstarke ein.

N VOLUME 7]

Die Lautstarke wird wahrend der Einstellung im Display dargestellt.
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ANMERKUNG

+ Die Anpassungen an der Lautstarke, die Sie im Mixer-Screen vornehmen, wirken sich auf die
Ausgangslautstarke an der Buchse PHONE/LINE OUT aus. Passen Sie die Kopfhorerlautstarke nach der
Aussteuerung der Pegel fur die Eingangsmischung an. (= Einstellen der Mischung der Eingangssignale)

« Wenn nichts an der Buchse PHONE/LINE OUT angeschlossen ist, andern Sie mit ~ B (VOLUME) die

A VOLUME o

Lautstarke des Lautsprechers.

+ Der interne Lautsprecher kann wahrend der Aufnahme allerdings nicht fur das Abhoren genutzt werden.

EAARANT

« Wenn ,Lautstarke-Regler” auf ,Fixierter Pegel” eingestellt ist, kann die Lautstarke nicht mit =~ B

A VOLUME o

(VOLUME) angepasst werden. Um die Lautstarke mit B (VOLUME) anzupassen, stellen Sie

A VOLUME d

sLautstarke-Regler” auf ,Regler” ein. (= Anpassen der Ausgangseinstellungen)

HINWEIS

+ Wenn Sie nicht Uber einen Kopfhdrer abhéren méchten, kénnen Sie ihn von der Buchse PHONE/LINE
OUT abziehen, um die Laufzeit im Batteriebetrieb zu verlangern.

+ Die Lautstarke kann fur jeden Eingang separat eingestellt werden. (= Einstellen der Mischung der
Eingangssignale)
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Einstellen der Mischung der Eingangssignale

Im Mixer-Screen des H1 XLR kann die Mischung der Eingangssignale angepasst werden. Die Lautstarke der
Eingangssignale kann Uber die Pegelanzeigen Uberpruft werden.

1 « Drucken Sie @ (MIXER-Taste), wahrend der Home-Screen geo6ffnet ist.
MIXER —

MIXER

Damit 6ffnen Sie den Mixer-Screen.
« Wenn STEREO/MONO auf ,MONOx2" eingestellt ist, werden die Pegel fur INPUT 1 und 2 separat
dargestellt.
« Wenn STEREO/MONO auf ,STEREQO" eingestellt ist, werden die Stereopegel von INPUT 1 und 2
angezeigt.
« Wenn STEREO/MONO auf ,MONO (INPUT 1)" eingestellt ist, wird der Pegel von INPUT 1 angezeigt.

2. Wenn STEREO/MONO auf ,,MONOx2" eingestellt ist, wahlen Sie Uber [ ] (Bedientaste 2) und
[ B | (Bedientaste 3) den Eingang aus, dessen Lautstarke Sie einstellen mdchten, und drucken Sie
zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

EACK -:.[:-

3. Wahlen Sie mit [ =] (Bedientaste 2) und [+ | (Bedientaste 3) die gewunschte Lautstarke und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).
Damit bestatigen Sie den eingestellten Lautstarkepegel.

EACK —--
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4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die Gesamtlautstarke auszubalancieren.
Dricken Sie abschlieRend [BRACE | (Bedientaste 1), um zum Home-Screen zurtckzukehren.

ANMERKUNG
*+ Im Mixer-Screen kdnnen Sie die Aufnahme genau wie im Home-Screen mit (REC-Taste) starten.

+ Die Lautstarke-Einstellungen im Mixer-Screen wirken sich auf die Aufnahmedateien aus.

HINWEIS
Die Lautstarke kann auf ,Mute” oder auf einen Wert zwischen -64 und +40 eingestellt werden.
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Anpassen der Aufnahme-Einstellungen

Auswahl der Samplingrate

Sie kdnnen die Samplingrate fur die Aufnahme von Dateien einstellen.

1 « Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

Meni

Finganaseinstel | .

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einstel lung
BACK | & | w |ENTER

3. Wahlen Sie mit [ _a | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Samplingrate” und
drucken Sie zur Bestatigung EHTER| (Bedientaste 4).

Aufh. -Einstel lungen
aane | inarate
Pre-fAutnabmne
lonmarker Aufnahmest:
[EACK. | & | w |ENTER

4. Wahlen Sie die Samplingrate mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) aus und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

44, 1kHz

s
dbknz
[EACK | & | w» | & |

Die folgenden Samplingraten stehen zur Auswahl.
44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

ANMERKUNG

Fur die Aufnahme steht ausschlieRlich die Wortbreite 32-Bit-Float zur Verflugung.
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Mitschneiden von Audiomaterial vor Beginn der Aufnahme (Pre-
Aufnahme)

Das Eingangssignal wird immer fUr eine bestimmte Zeitdauer zwischengespeichert. Sie kdnnen
entsprechend zwei Sekunden Audio mitschneiden, bevor Sie die tatsachliche Aufnahme mit (REC-

Taste) starten (Pre-Aufnahme).

Das ist praktisch, wenn Sie (REC-Taste) zu spat ausgeldst haben.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Meni]

Einganuseinstell.

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einstel lun
EACK ] & | w |EMTER

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Pre-Aufnahme” und
driicken Sie [EHTEF]| (Bedientaste 4).

Aufh. -Einstel lungen
aane | inarate
Pre-Autnahmne
Tommarker Aufnahmest
[BACE | & | w |EMTER|

4. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,An” und driicken Sie
zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Pre-fAutnahbne

v BLsS

fin 12 sek)
(BACK | & | w | w |
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ANMERKUNG

+ Diese Funktion kann nicht in Kombination mit der Funktion ,Selbstausldser” genutzt werden. Wenn
Sie die Pre-Aufnahme aktivieren, wird die Selbstausloser-Funktion deaktiviert. (— Einstellen der
Selbstausloser-Funktion)

+ Diese Funktion kann nicht in Kombination mit der Aufnahme-Startton-Funktion genutzt werden. Wenn
Sie die Pre-Aufnahme aktivieren, wird der Aufnahme-Startton deaktiviert. (= Aktivierung des Starttons fur
die Aufnahme)
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Aktivierung des Starttons fur die Aufnahme

Zu Beginn der Aufnahme kann ein halbsekutndiger Signalton (Tonmarker Aufnahme) Uber die Buchse
PHONE/LINE OUT ausgegeben werden.

Da die Tonmarker fur die Aufnahme auch in die Aufnahmedateien geschrieben werden, kdnnen Sie das mit

dem H1 XLR aufgenommene Audiomaterial spater einfacher mit einem Video synchronisieren, indem Sie
das Ausgangssignal in den Kamera-Eingang speisen.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ # | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

Einganuseinstell.

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einste| lun
EACK ] & | w |EHTER

3. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Tonmarker
Aufnahmestart” und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER (Bedientaste 4).

Aufh. -Einstel lungen
aane | inarate
Pre-fAutnahme
Tonmarker Aufnahmest
[BACE | & | w |EMTER

4. Stellen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die Lautstarke des Aufnahme-
Starttons ein und driicken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Tommarker Aufnahmesta

v ALS

!
-2l b
EACE I v

Die folgenden Lautstarkewerte kdnnen ausgewahlt werden:
Off, -40 dB, -20 dB

Wenn Sie ,Aus” wahlen, wird kein Aufnahme-Startton ausgegeben.
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5. Verbinden Sie die Eingangsbuchse der Kamera Uber ein Stereominiklinkenkabel mit der Buchse
PHONE/LINE OUT am H1 XLR.

icro
m:e>
p xc
MG LINE @) /LNE OUT =
NPUT1 elLE

!
)

ANMERKUNG

+ Achten Sie auf die Lautstarke, wenn Sie das Eingangssignal z. B. Uber einen an der Kamera
angeschlossenen Kopfhorer abhdren.

+ Diese Funktion kann nicht in Kombination mit der Pre-Aufnahme-Funktion genutzt werden. Wenn
der Aufnahme-Startton aktiviert wurde, ist die Funktion PRE REC deaktiviert. (- Mitschneiden von
Audiomaterial vor Beginn der Aufnahme (Pre-Aufnahme))
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Einstellen der Selbstausloser-Funktion

Nachdem Sie (REC-Taste) gedruckt haben, beginnt die Aufnahme nach Ablauf der eingestellten Zeit
automatisch.

1 « Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EHTEFR| (Bedientaste 4).

Meni

Einganaseinstel|.

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einstel lung
BACKE ] & | w |ENTER

3. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ = ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Selbstausléser” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

Autn. -Einstel lunaen
Tonmarker Aufnahmest
oe | hstaus | Gser
Autrahmeverziaerung
[EACK ] & | w [ENTEF

4. Stellen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) die Zeit ein, nach der die
Aufnahme beginnt, und dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Se|bstaus | Gser

v ALS

3 Sek

BACK ] & | w | & |

Die folgenden Zeiten stehen zur Auswahl:
Aus, 3 Sek, 5 Sek, 10 Sek
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5. Drucken Sie (MENU-Taste).

Nun wird der Home-Screen geoffnet.

m44h37m

6. Drucken Sie (REC-Taste).

Damit starten Sie einen Countdown.

o T T e Y e IO T o |
LTTMER

@ Countdown (Sekunden)

Die Aufnahme startet automatisch, nachdem die in Schritt 4 eingestellte Zeit verstrichen ist. Nachdem
der Name fur die Aufnahmedatei dargestellt wurde, wird der Aufnahme-Screen eingeblendet. (-

putnahme)
240717- 114656
-
ANMERKUNG

Diese Funktion kann nicht in Kombination mit der Pre-Aufnahme-Funktion genutzt werden. Wenn der
Selbstausldser aktiviert wird, ist die Funktion PRE REC deaktiviert. (= Mitschneiden von Audiomaterial vor
Beginn der Aufnahme (Pre-Aufnahme))

HINWEIS
* Wahrend des Countdowns kénnen Sie (REC-Taste) driicken, um die Aufnahme direkt zu starten.

* Wahrend des Countdowns konnen Sie (STOP-Taste) dricken, um den Vorgang abzubrechen.
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Einstellen der Aufnahmeverzégerung

Die Aufnahme kann nach Ablauf einer definierten Zeit automatisch gestartet werden.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

Einganuseinstell.

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einste| lun
EACK ] & | w |EHTER

3. Wahlen Sie mit [ 4w | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag
+~Aufnahmeverzogerung” und drucken Sie zur Bestatigung [EHTER (Bedientaste 4).

Autn. -Einstel lungen
Tormarker Autnahmest
oe | bstaus | Gzer

Autriahmeyerzhae Fund
EACK ] & | w |EMHTER

4. Stellen Sie mit [ = ] (Bedientaste 2)und [ 4 ] (Bedientaste 3) die Zeit ein, bis die Aufnahme
beginnt.

Autnahmeverzise rung

IIE |'|'| i i
EBACE] = | + | & |

Diese Option kann (in Schritten von 1 Minute) zwischen 1 und 60 Minuten eingestellt werden.

65



5. Drucken Sie (Bedientaste 4), um den Selbstausldser zu starten.
Damit starten Sie den Countdown: Die REC-Anzeige blinkt.

[ T B ol o PO T |
LTTMER

0 Countdown (Minuten: Sekunden)

Die Aufnahme beginnt nach Ablauf des Countdowns. Nachdem der Name fur die Aufnahmedatei
dargestellt wurde, wird der Aufnahme-Screen eingeblendet.

2A0717-114656
: T

ANMERKUNG

Wenn Sie die Aufnahmeverzdgerung verwenden, konnen die Funktionen zur Pre-Aufnahme und der

Selbstausldser nicht benutzt werden. (- Mitschneiden von Audiomaterial vor Beginn der Aufnahme (Pre-
Aufnahme), Einstellen der Selbstausloser-Funktion)

HINWEIS

* Wahrend des Countdowns kénnen Sie (REC-Taste) driicken, um die Aufnahme direkt zu starten.

« Wahrend des Countdowns konnen Sie (STOP-Taste) dricken, um den Vorgang abzubrechen.
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Einstellen des Namensformats der Aufnahmedatei

Sie kdnnen das Dateinamensformat fur die Aufnahme einstellen.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

Einganuseinstell.

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einste| lun
EACK ] & | w |EHTER

3. Wahlen Sie mit [ # | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Dateiname” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Aufh. -Einstel lungen

aelbstaus | Gser

Autriahmeyerzhae rung
Dateiname

4. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die Methode zur
Dateibenennung und dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Dateiname

FONM

W [atum-Seit
(BACKE | & | " | w |

Einstellung Erklarung

ZOOM**** Die Dateien werden mit ,ZOOM**** WAV" benannt (**** ist eine
fortlaufende Nummerierung, beginnend bei 0001).
Beispiel: ,ZOOMO001.WAV*

Datum-Zeit Die Dateien werden im Format ,Jahr/Monat/Tag-Stunde/Minute/
Sekunde” benannt.
Beispiel: Wenn die Aufnahme am 15. Januar 2024 um 9:25:30 Uhr
gestartet wurde, lautet der Name ,,240115-092530.WAV".
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ANMERKUNG
In der Einstellung ,Datum-Zeit” wird fur Jahr/Minute/Tag die Einstellung fur das ,Datumsformat” verwendet.
(- Einstellen des Datumsformats)
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Anpassen der Darstellung der Aufnahmezeit

Sie kdnnen einstellen, ob wahrend der Aufnahme die verstrichene oder die verbleibende Aufnahmezeit
dargestellt wird.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Meni

Finganaseinstel |.

Autnh. -Einstel ungen
Repeat-Einstel lung
BACK | & | w |ENTER

3. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Counter” und
driicken Sie [EHTEFR]| (Bedientaste 4).

Autn. -Einstel lungen
Autnahmeverzigerundg
Dateiname

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Zeitwert, der dargestellt
werden soll, und driicken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Auth. -Counter
« futn. -Daver

Restlaufzeit

EACK ] & | W | & |

Einstellung Erklarung

Aufn.-Dauer (Verstrichene

Es wird die aktuell verstrichene Aufnahmezeit dargestellt.
Zeit)

Restlaufzeit Es wird die aktuell verbleibende Aufnahmezeit dargestellt.
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Wahrend der Aufnahme wird die verstrichene/verbleibende Zeit oben im Display dargestellt.

00:00:08

m‘m
B

Schreiben von Metadaten (iXML Chunks) in die Aufnahmedateien

Sie kénnen verschiedene, in den iXML Chunks gespeicherte Informationen (Metadaten) in den
Aufnahmedateien speichern. (= Metadaten, die in iXML Chunks in WAV-Dateien enthalten sind)

1 « Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedéffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufn.-Einstellungen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Meni

Einganaseinstel|.

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einstel lung
BACE ] & | w |EMTEFR

3. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Meta-Daten (iXML)"
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

Autn. -Einstel lungen
Diateiname

Autn. -Counter
Meta-Daten ©iXHL)

4. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) eine Einstellung aus und driicken
Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Meta-Daten CiXHL)
achreiben

v ALIS

BACK ] & | w | & |
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Einstellung Erklarung

Schreiben Die Metadaten (iXML Chunks) werden den Aufnahmedateien
hinzugeflugt.

Aus Es werden den Aufnahmedateien keine Metadaten (iXML Chunks)
hinzugeflgt.

ANMERKUNG

Einige Anwendungen sind nicht mit Dateien kompatibel, in denen Daten eingebettet sind. Sofern in
Anwendungen Probleme mit diesen Dateien auftreten, kdnnen Sie das Problem I6sen, indem Sie das
Einbetten der Metadaten deaktivieren.
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Uberprufen des aktuellen Datums/der Uhrzeit und des
Namens der nachsten Aufnahmedatei

Sie kdnnen das aktuelle Datum/die Uhrzeit und den Namen der nachsten Aufnahmedatei Uberprufen.

1. bricken und halten Sie im geodffneten Home-Screen (STOP-Taste).

STEREO MIXER MARKER i

'MONO

®

|

MENU

»/11

>p-|

Wahrend Sie (STOP-Taste) drucken, werden das aktuelle Datum/die Uhrzeit und der Name der

nachsten Aufnahmedatei dargestellt.

@ Aktuelles Datum/Uhrzeit

@ Name der nichsten Aufnahmedatei

J3:59:410 I
A0717-155540

Lassen Sie (STOP-Taste) los, um zum Home-Screen zuruckzukehren.
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Aufnahme

5O

1 e Driucken Sie (REC-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.

Die REC-Anzeige leuchtet rot, der Name der Aufnahmedatei wird im Display eingeblendet und die
Aufnahme beginnt.

Wahrend der Aufnahme wird die verstrichene oder die verbleibende Aufnahmezeit dargestellt.
(= Anpassen der Darstellung der Aufnahmezeit)

2A0717-114656

ANMERKUNG

Der Dateiname basiert auf dem Format, das Sie, wie im Abschnitt ,Einstellen des Namensformats der
Aufnahmedatei” beschrieben, eingestellt haben.

Fur weitere Informationen zu den Dateinamen lesen Sie den Abschnitt ,Dateiname Aufnahme”.

2. Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie (REC-Taste) oder . (STOP-Taste).

Schieben Sie ﬂ% (POWER/HOLD-Schalter) in die Position HOLD (in Richtung der INPUT-Buchsen

1/2), um eine Fehlbedienung wahrend der Aufnahme zu verhindern. (= Schutz vor Fehlbedienung
(HOLD-Funktion))

ANMERKUNG

Wenn die Dateigrof3e wahrend der Aufnahme 2 GB uberschreitet, wird automatisch eine neue Datei erstellt,
ohne dass die Aufnahme unterbrochen wird. In diesem Fall entsteht keine Licke zwischen den beiden
Dateien.
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HINWEIS

« Wahrend der Aufnahme kénnen Sie durch Dricken von @ (Marker-Taste) Marker hinzuftigen.
MARKER

(= Hinzufugen von Markern wahrend der Aufnahme)
In einer Datei kdnnen maximal 99 Marker hinzugeflgt werden.

« Wahrend der Aufnahme werden die Dateien automatisch regelmaRig gesichert. Wenn der Strom ausfallt
oder ein anderes Problem wahrend der Aufnahme auftritt, kann die betroffene Datei durch das erneute
Einschalten des Gerats wiederhergestellt werden.

+ Die Aufnahme kann durch Drlcken von (PLAY/PAUSE-Taste) pausiert werden. Driucken Sie
(PLAY/PAUSE-Taste) erneut, um die Aufnahme fortzusetzen.
Durch das Pausieren erzeugen Sie automatisch einen Marker an dieser Position.
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Hinzufugen von Markern wahrend der Aufnahme

Sie kdnnen einer Datei wahrend der Aufnahme Marker hinzuftgen.
Hinzugefligte Marker werden im Wiedergabe-Screen dargestellt: Uber (REW-Taste) und (FF-Taste)
konnen Sie die Wiedergabeposition auf einen der Marker verschieben.

1 o Driicken Sie wahrend der Aufnahme @ (MARKER-Taste).
MARKER

]

MARKER

Dadurch wird ein Marker an der aktuell verstrichenen Aufnahmezeit hinzugefugt.

NMNNN{ A
MESSAGE

Marker

P

ANMERKUNG
* In einer einzelnen Datei kdnnen maximal 99 Marker gesetzt werden.

« Verwenden Sie den Wiedergabe-Screen, um Marker zu I6schen. (= Loschen von Markern)
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Bewegen der Aufnahmedatei in den Trash-Ordner

Die Aufnahmedatei kann in den Trash-Ordner verschoben werden. Diese Funktion ist praktisch, wenn eine
Aufnahme bspw. nicht gut war.

1 « Dricken Sie wahrend der Aufnahme @ (Papierkorb-Taste).
w

I\D

2. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Aufnahme
abbrechen” und drticken Sie (Bedientaste 4).

A0809-200325, WAy
Autrnahme abbrechen

Surlick

BACK ] & | w | & |

Dadurch wird die Aufnahme beendet und die Aufnahmedatei in den Trash-Ordner verschoben.
(= Ordner- und Dateistruktur im H1 XLR)

Drucken Sie ,Back” und dann (Bedientaste 4), um den Vorgang abzubrechen und mit der
Aufnahme fortzufahren.

ANMERKUNG

+ Dateien, die in den Papierkorb verschoben wurden, werden in dem auf der SD-Karte erstellten Trash-
Ordner gespeichert, aber ihre Informationen kénnen weder mit dem H1 XLR Uberpruft noch kénnen sie
wiedergegeben werden. Um sie zu Uberprifen oder abzuhdren, mussen Sie einen Computer oder ein
Smartphone oder Tablet anschlieBen und verwenden. (= Ubertragung von Dateien auf Computer und
andere Gerate)

+ Die Dateien im Papierkorb kénnen alle gleichzeitig gel6scht werden. (= Loschen der Dateien im Trash-
Ordner)
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Wiedergabe von Aufnahmen

Wiedergabe von Aufnahmen

O\

1 o Driicken Sie (PLAY/PAUSE-Taste), wahrend der Home-Screen geoffnet ist.
Dadurch wird der Wiedergabe-Screen im Display gedffnet und die Wiedergabe der zuletzt

aufgenommenen Datei beginnt.
0: [][] []4 nrﬁ'ﬂ*ﬁ:-.'-'

OFTIOM]- 3 5EC]HOSEC] 11 |

Bedienen Sie ™= (VOLUME), um die Lautstarke fur den Kopfhorer oder Lautsprecher

N VOLUME "

einzustellen.
Die Datei fur die Wiedergabe kann im Dateiliste-Screen ausgewahlt werden. (= Auswahl von Dateien

fur die Wiedergabe (Dateiliste-Screen))

ANMERKUNG
Wenn ,Lautstarke-Regler” auf ,Fixierter Pegel” eingestellt ist, kann die Kopfhérerlautstarke nicht mit
B (VOLUME) angepasst werden. Um die Lautstarke mit B (VOLUME) anzupassen, stellen

A VOLUME o A VOLUME "

Sie ,Lautstarke-Regler” auf ,Regler” ein. (» Andern der Einstellung fiir den Ausgangspegel)

2. Driicken Sie (STOP-Taste).
Damit wird die Wiedergabe angehalten und springen zum Anfang der Datei.
Dricken Sie (STOP-Taste) erneut, um zum Home-Screen zurtckzukehren.
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Auswahl von Dateien fur die Wiedergabe (Dateiliste-
Screen)

Sie kdnnen den Dateiliste-Screen 6ffnen und Dateien fur die Wiedergabe auswahlen.

TEREO MIXER MARKER i

/MONO

- &)
°
©

1 e Dricken Sie (FF-Taste) im Wiedergabe-Screen.
Damit 6ffnen Sie den Screen mit der Dateiliste.

HINWEIS

+ Sofern ein Marker vor der Wiedergabeposition existiert, kbnnen Sie (REW-Taste) drucken, um die
Wiedergabeposition auf diesen Marker zu verschieben.

+ Der Dateiliste-Screen kann auch gedffnet werden, indem Sie (REW-Taste) am Anfang einer Datei
dricken.

2. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) eine Datei aus und drticken Sie
zur Bestétigung (PLAY/PAUSE-Taste).

Dateiliste

200731- 154151 0:00:48
200731170119 0200291
OPTION] & | w | 17 |

Dadurch wird der Wiedergabe-Screen geoffnet und die Wiedergabe der gewahlten Datei beginnt.

HINWEIS
+ Sie konnen zur Dateiauswahl auch (REW-Taste) und @ (FF-Taste) driicken.

+ Im Dateiliste-Screen drticken Sie [QPTIOM| (Bedientaste 1), um den Screen mit den Wiedergabe-Optionen
zu 6ffnen (einige Eintréage werden nicht angezeigt), oder (Bedientaste 4), um Dateien zu l6schen
(— Bewegen der Wiedergabedatei in den Trash-Ordner).
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Optimieren der Lautstarke (Normalisieren)

Durch die Normalisierung kann die Wiedergabelautstarke unabhangig von der Aufnahmelautstarke
gleichmaliig ausgesteuert werden.

Die Normalisierung ist eine Funktion, welche die maximale Lautstarke in den Audiodaten ermittelt und den
Gesamtpegel dann so weit wie moglich anhebt, ohne dass es zu Verzerrungen kommt.

1 o Drucken Sie [OPTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, die Sie normalisieren mochten.
Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen geotffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Normalisieren“ und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

240731-124151

In den Papierkorb

Mormal isieren
Export
EACK ] & | w |EHTER

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfihren” und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Mormal isieren
AusTilkiren

Abkrechen
Unaet, 0h0In
BACK ] & | w | & |

Nach Abschluss der Normalisierung wird ,Done” eingeblendet und wieder der Wiedergabe-Screen
geoffnet.
Wahlen Sie ,Abbrechen” und driicken Sie (Bedientaste 4), um den Vorgang abzubrechen.

ANMERKUNG

+ Normalisierte Dateien werden weiterhin im 32-Bit-Format gespeichert und kénnen direkt mit dem H1 XLR
wiedergegeben werden.

« Normalisierte Dateien werden als neue Dateien gespeichert, wobei am Ende des Namens ,_NORM"
hinzugeflgt wird.

+ Wenn Sie ein langere Aufnahme durchgefuhrt haben, die in mehrere Dateien aufgeteilt wurde, wird die
Lautstarke auf Basis des Maximalpegels in allen Dateien dieser Reihe angepasst.
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Andern des Dateiformats und Datei-Export

Der H1 XLR kann nur im Format 32-Bit Float aufnehmen, allerdings kénnen die aufgenommenen Dateien in
andere Formate konvertiert und exportiert werden.

Das ist besonders praktisch, wenn Sie die mit dem H1 XLR aufgenommenen Dateien z. B. in eine
Anwendung auf dem Computer, Smartphone oder Tablet laden mdchten, die das 32-Bit-Float-Format nicht

unterstutzt.
Zudem konnen exportierte Spuren normalisiert werden, um die Lautstarke der aufgenommenen Dateien

zu optimieren.

1 o Dricken Sie [OFTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, die Sie exportieren mochten.
Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ _a | (Bedientaste 2) und [ = ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Export” und driicken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

240731-154 131

In den Parierkorb

Mormal isieren

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [_=w | (Bedientaste 3) die Wortbreite und druicken Sie
zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

16-hit
2-hit

EACK ] & | w |ENTER

Die folgenden Formate stehen zur Auswahl:
16-bit, 24-bit

4. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = ] (Bedientaste 3) eine Einstellung fur die
Normalisierung und drtcken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Mormal isieren

ALs

A
BACK ] 4 | w [ENTER

Wenn Sie ,An" gewahlt haben, wird die Datei beim Export normalisiert.
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ANMERKUNG

Die Normalisierung ist eine Funktion, welche die maximale Lautstarke in den Audiodaten ermittelt und den
Gesamtpegel dann so weit wie moglich anhebt, ohne dass es zu Verzerrungen kommt. Die Lautstarke wird
maximiert, ohne dass die lauteste Signalspitze (Peak) in den Daten verzerrt.

5. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfihren” und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Austilhren

Abhrechen
Unaet., =0k0Im
EACK ] & | W | & |

Wahlen Sie ,Abbrechen” und drticken Sie (Bedientaste 4), um den Vorgang abzubrechen.
Um den Vorgang wahrend des Exports abzubrechen, drucken Sie (Bedientaste 1). Wahlen
Sienun mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Export abbrechen” und
dricken Sie dann (Bedientaste 4).

6. Wenn zum Abschluss des Exports ,Done” eingeblendet wird, driicken Sie [BACE | (Bedientaste 1).
Nun wird wieder der Wiedergabe-Screen eingeblendet.

ANMERKUNG
+ Exportierte Dateien werden mit diesem Namensformat im Export-Ordner gespeichert: FF_BB_NN.WAV.
- FF: Name der Originaldatei, die exportiert wurde
- BB: Bit-Tiefe (,16", wenn 16-bit gewahlt wurde, oder ,24", wenn 24-bit gewahlt wurde)

- NN: Status der Normalisierung (,NORM" bei aktiver Normalisierung oder nichts, sofern inaktiv)

+ Der H1 XLR kann Dateien im Export-Ordner nicht wiedergeben.
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Hinzufugen/Loschen von Markern in aufgenommenen
Dateien
Sie kdnnen Aufnahmedateien Marker hinzufugen.

Hinzugefligte Marker werden im Wiedergabe-Screen dargestellt: Uber (REW-Taste) und (FF-Taste)
konnen Sie die Wiedergabeposition auf einen der Marker verschieben.

Hinzufigen von Markern

1 o Dricken Sie [OFTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, der Sie Marker hinzuftigen
mochten.

Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen geotffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Marker” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).
Damit 6ffnen Sie den Screen zur Marker-Bearbeitung.

0:00:10 00053 =
Norna) sieren m = o

3. Driicken sie (PLAY/PAUSE-Taste), (FF-Taste), (REW-Taste), (Bedientaste 2) und

+H05EL (Bedientaste 3), um die Wiedergabeposition an die Stelle zu bewegen, an der Sie einen
Marker hinzufigen mochten, und drucken Sie zur Bestatigung [ MAERE ] (Bedientaste 4).

] n n ] f'] '1 MOMO.2 @]
MESSHGE

Marker

I
— 3 SECRHOSECN MAREK EACE |-3 SECI+HI0SEC] MARE

0 Aktuelle Wiedergabeposition

An der aktuellen Wiedergabeposition wird ein Marker hinzugefugt.

4. Drucken Sie [BACE | (Bedientaste 1).
Nun wird wieder der Screen mit den Wiedergabe-Optionen eingeblendet.
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ANMERKUNG
In einer einzelnen Datei kdnnen maximal 99 Marker gesetzt werden.

HINWEIS

In Schritt 3 kénnen Sie wahrend der Wiedergabe | MARE. | (Bedientaste 4) dricken, um Marker bei laufender
Wiedergabe hinzuzuftigen.

Loschen von Markern

1 o Dricken Sie [OFTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, aus der Sie Marker I6schen
mochten.

Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen geotffnet.

2. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Marker” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).
Damit 6ffnen Sie den Screen zur Marker-Bearbeitung.

0:00:16. u.‘iﬂ*aa
Mormal isieren
S| - |

ﬂdaEc MARE

3. Verschieben Sie die Wiedergabeposition mit (FF-Taste) und (REW-Taste) auf die Position des
Markers, den Sie I6schen mdchten, und dricken Sie zur Bestatigung [« MARE (Bedientaste 4).

Wenn die Wiedergabeposition auf einen Marker verschoben wurde, wird | MARE.| (Marker-Symbol) zu
# MARE] (Symbol Marker |6schen).

] n n ] q 1 MOMO.2 =3
MESSHGE

Marlker oeldscht!
BACK |- 3 SEC|H05EL] MARE

@ Position des zu I6schenden Markers

4. Drucken Sie [BACE | (Bedientaste 1).
Nun wird wieder der Screen mit den Wiedergabe-Optionen eingeblendet.
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Schleifenwiedergabe einer definierten Auswahl (A-B-
Schleifenwiedergabe)

Der Bereich zwischen zwei definierten Punkten kann in der Schleife wiedergegeben werden.

1 o Dricken Sie [OFTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, fur die Sie die
Schleifenwiedergabe aktivieren mdchten.
Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,A-B/
Wiedergabegeschwindigkeit” und drtcken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).
Dadurch 6ffnen Sie den Screen fur die A-B-Schleifenwiedergabe/ Wiedergabegeschwindigkeit.

0:00:00 00053 =

Export

Marker
&-B/Wi ederaahegsschy
EACK] & | w [EMTER BACK [= SPEED +| A-E |

3. Drucken Sie (PLAY/PAUSE-Taste), um die Wiedergabe zu starten, oder halten Sie @ (REW-

Taste) oder (FF-Taste) gedruckt, um zu der gewunschten Startposition (Punkt A) fur die
Schleifenwiedergabe zu wechseln. Driicken Sie dann zur Bestatigung (Bedientaste 4).

0:00:080:00:33 ™

An der gewahlten Position wird nun E| eingeblendet.

4. bricken und halten Sie (REW-Taste) oder (FF-Taste), um zu der gewlinschten Endposition
(Punkt B) fur die Schleifenwiedergabe zu wechseln. Driicken Sie dann zur Bestatigung

(Bedientaste 4).
0:00:16/0:00:33 =

i [T

oMY=

An der gewahlten Position wird nun E eingeblendet und die Schleifenwiedergabe zwischen den

Punkten A und B beginnt.
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5. Drucken Sie zum Abschluss der Einstellung [BACE | (Bedientaste 1).
Nun wird wieder der Screen mit den Wiedergabe-Optionen eingeblendet.

ANMERKUNG
Um die Einstellungen fiir die A-B-Schleifenwiedergabe zu I6schen, driicken Sie (Bedientaste 4), um
die Einstellungen zurlckzusetzen.

HINWEIS

Da das Verschieben der Punkte A (Wiedergabe-Start) und B (Wiedergabe-Ende) wahrend der Wiedergabe
eine Bestatigung dieser Positionen in Echtzeit ermdglicht, kdnnen sie wahrend des Abhdrens des
Wiedergabesignals eingestellt werden.
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Andern der Wiedergabegeschwindigkeit

Die Wiedergabegeschwindigkeit kann geandert werden.

1 o Dricken Sie [OFTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, fur die Sie die
Wiedergabegeschwindigkeit einstellen mochten.
Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,A-B/
Wiedergabegeschwindigkeit” und drtcken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).
Dadurch 6ffnen Sie den Screen fur die A-B-Schleifenwiedergabe/ Wiedergabegeschwindigkeit.

0:00:00 00053 =

Exvort

BACK |= SPEED +] A-E |

3. Drucken Sie [=| (Bedientaste 2) und [#] (Bedientaste 3), um die Wiedergabegeschwindigkeit

0:00:0% von:s3 0:00:14 0:00:33 ™

EACE|I= SFEED +]| A-E

Die folgenden Geschwindigkeiten kénnen ausgewahlt werden:
x 0.50 (Geschwindigkeit: 50 %), x 0.75, x 1.00 (normal), x 1.50 (Geschwindigkeit: 150 %), x 2.00
(Geschwindigkeit: 200 %)

4. Drucken Sie zum Abschluss der Einstellung [BRACE | (Bedientaste 1).
Nun wird wieder der Screen mit den Wiedergabe-Optionen eingeblendet.
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Uberprifen der Datei-Informationen

Sie kdnnen verschiedene Informationen zur Dateiwiedergabe Uberprufen.

1 « Dricken Sie [OFTIOM (Bedientaste 1) im Wiedergabe-Screen der Datei, deren Informationen Sie
Uberprifen mochten.

Nun wird der Screen mit den Wiedergabe-Optionen gedffnet.

A0731-154151
In den Parierkorb

Mormal isieren
Export
BACK ] 4 | w JENTER

2. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Information” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

240731-154 131

Marker

Information
w |EMTER

3. Schalten Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ _w | (Bedientaste 3) zwischen den verschiedenen
Informationen um.

Datum/Uhrzeit der Dateiformat Dateilange
Datei-Erstellung

240731-154 131 240731-154131 240751-154 151

DatumiZeit Format feit

02407731 4 3kHz a0=0n0:46
15:41:50 32 bit float
BACE | & | »w | | (EACE | & | w»w | | (EACE | & | w»w | |

4. Dricken Sie [BACK | (Bedientaste 1).

Nun wird wieder der Screen mit den Wiedergabe-Optionen eingeblendet.
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Bewegen der Wiedergabedatei in den Trash-Ordner

Die Wiedergabedatei kann in den Trash-Ordner verschoben werden.

1 « Driicken Sie (Bedientaste 4) im Wiedergabe-Screen der Datei, die Sie in den Papierkorb

0:00:05 von:33

verschieben mochten.

OFTIOM] -3 SECH+H105EL

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,In den Papierkorb”
und dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).
Damit bewegen Sie die Wiedergabedatei in den Trash-Ordner. (= Ordner- und Dateistruktur im

H1 XLR)
A0731-1041501
I den Papierkorb

Ahbrechen

EACK ] & | W | & |

Nachdem die Datei verschoben wurde, wird ,Done” eingeblendet und der Wiedergabe-Screen wird
wieder geoffnet.

Wahlen Sie ,Abbrechen” und dricken Sie (Bedientaste 4), um den Vorgang abzubrechen.

ANMERKUNG

+ Dateien, die in den Papierkorb verschoben wurden, werden in dem auf der SD-Karte erstellten Trash-
Ordner gespeichert, aber ihre Informationen kénnen weder mit dem H1 XLR Uberprift noch kénnen sie
wiedergegeben werden. Um sie zu Uberprifen oder abzuhdren, mussen Sie einen Computer oder ein
Smartphone oder Tablet anschlieRen und verwenden. (— Ubertragung von Dateien auf Computer und
andere Gerate)

+ Die Dateien im Papierkorb kénnen alle gleichzeitig gel6scht werden. (= Loschen der Dateien im Trash-
Ordner)

HINWEIS
Dateien kdnnen auch in den Papierkorb verschoben werden, indem Sie die Option ,In den Papierkorb” im
Screen mit den Wiedergabe-Optionen auswahlen.
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Einrichten der Einstellungen fur die Schleifenwiedergabe
(Repeat-Einstellung)

Die Wiedergabe kann so konfiguriert werden, dass nach der Wiedergabe einer Datei nahtlos die darauf
folgende Datei wiedergegeben wird.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Repeat-Einstellung”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

Meni

Einganaseinstel .

Autn. -Einstel lungen
Repeat-Einstel lundg

3. Wahlen Sie mit [ _# | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die gewiinschte Repeat-
Einstellung und dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Repeat-Einstel lung

Einzeln wiedersehe

w1 le wiederaehen

Einzeln wiederhole

EACK | & | W | o |
Einstellung Erklarung
Einzeln wiedergeben Die Wiedergabe wird nach dem Ende der aktuellen Datei angehalten.
Alle wiedergeben Nach dem Ende der aktuellen Datei wird nahtlos die nachste Datei

wiedergegeben.
Die Dateien werden in der Reihenfolge ihres Namens wiedergegeben.
Die Wiedergabe wird am Ende der letzten Datei beendet.

Einzeln wiederholen Nachdem die Wiedergabe einer Datei endet, wird dieselbe Datei
erneut in der Schleife wiedergegeben.

Alle wiederholen Nach dem Ende der aktuellen Datei wird nahtlos die nachste Datei
wiedergegeben.
Die Dateien werden in der Reihenfolge ihres Namens wiedergegeben.
Nachdem die letzte Datei wiedergegeben wurde, wird die
Wiedergabe bei der ersten Datei fortgesetzt.
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Dateiverwaltung

Mit dem H1 XLR erzeugte Dateien werden auf der microSD-Karte gespeichert.
Sie kdnnen die Aufnahmedateien auf der microSD-Karte Uberprifen und I6schen.

Ordner- und Dateistruktur im H1 XLR

Ordner- und Dateistruktur

Bei der Aufnahme mit dem H1 XLR werden die Dateien auf der microSD-Karte wie folgt erstellt.

A

Root
"FC[‘O
S
X

240101-100000.WAV
240101-121030.WAV
240125-121030_NORM.WAV o
240126-135559_Tr1.WAV

240126-135559_Tr2.WAV

|
EAEAICAIEAEA

— ﬁ P | 240101-100000_16.WAV
Export 6
P | 240101-121030_24_NORM.WAV

Trash

@ Aufgenommene Dateien
Mit dem H1 XLR aufgenommene Dateien werden auf der microSD-Karte gespeichert.
Flr weitere Informationen zu den Namen der Aufnahmedateien lesen Sie den Abschnitt ,,Dateiname
Aufnahme”.
Wenn die Einstellung STEREO/MONO auf ,STEREQ" eingestellt ist, werden Stereodateien erzeugt. In der
Einstellung ,MONOx2" oder ,MONO (INPUT 1)“ werden Monodateien erzeugt. (-~ Andern der Stereo-/
Mono-Einstellung)
Wenn ,MONOx2" gewahlt wurde, wird am Ende des Dateinamens von Audioaufnahmen, die Sie Uber
INPUT 1 und 2 erstellen, das Suffix ,_Tr1“ und ,_Tr2" hinzugefugt.
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@ Export-Ordner
Dieser Ordner wird beim Export von Dateien angelegt. Die beim Export erzeugten Dateien werden im
Export-Ordner gespeichert. (= Andern des Dateiformats und Datei-Export)

e Exportierte Dateien

@ Trash-Ordner
Der Trash-Ordner wird automatisch angelegt, wenn eine SD-Karte im H1 XLR eingesetzt wird.
Dateien, die in den Trash-Ordner verschoben wurden, werden darin gespeichert. (= Bewegen der
Aufnahmedatei in den Trash-Ordner, Bewegen der Wiedergabedatei in den Trash-Ordner)
Die Dateien im Trash-Ordner kdnnen alle gleichzeitig geldscht werden. (= Loschen der Dateien im
Trash-Ordner)

Dateiname Aufnahme

Die zugewiesenen Dateinamen basieren auf dem Format, das Sie, wie im Abschnitt ,Einstellen des
Namensformats der Aufnahmedatei” beschrieben, eingestellt haben.

Beispiel fur einen Erklarung
Dateinamen

Wenn das ,Aufnahme-
Dateiformat” auf
LZLOOM****" eingestellt ist

0 Fortlaufende Nummer
Die Dateien werden fortlaufend nummeriert, beginnend bei 0001.

ZO0OM0O001.WAV

Wenn ,Dateiname” auf
@ Datum

,Datum-Zeit" eingestellt ist ) .
& Das Aufnahmedatum wird numerisch vermerkt.

2420101-000000. WAV Die Zahl folgt der festgelegten Reihenfolge (Einstellen des

6 é Datumsformats).
@ zeit

Die Stunden, Minute und Sekunde werden numerisch dargestellt.

ANMERKUNG

Wenn die Dateigrof3e die Grenze von 2 GB Uberschreitet, wird automatisch eine neue Datei erstellt, ohne
dass die Aufnahme unterbrochen wird. Neue Dateien, die auf diese Weise erstellt wurden, werden mit dem
numerischen Datum und der Uhrzeit zum Zeitpunkt der Fortsetzung benannt.
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Einsatz als Audio-Interface

Signale, die am H1 XLR anliegen, kdnnen auf einen Computer, ein Smartphone oder ein Tablet Ubertragen
werden. Umgekehrt kdnnen Signale von diesem Gerat Uber den H1 XLR wiedergegeben werden.
Daruber hinaus kann der H1 XLR auch dann fur die Aufnahme verwendet werden, wenn er als Audio-

Interface benutzt wird.
Far den Betrieb mit Smartphones, Tablets und Mac-Computern ist kein Treiber erforderlich.
Far den Betrieb mit Windows-Computern wird ein Treiber bendtigt.

Fur Windows

1 « Laden Sie den ,H1 XLR Driver” von zoomcorp.com/help/h1xlIr auf den Computer herunter.

ANMERKUNG
Der aktuelle ,H1 XLR Driver” steht auf der oben genannten Webseite zum Download bereit.

2. Starten Sie das Installationsprogramm und folgen Sie den Anweisungen zur Installation des H1-XLR-
Treibers.

ANMERKUNG
Eine ausfuhrliche Beschreibung finden Sie in der Installationsanleitung, die dem Treiber beiliegt.

Anschluss an Computer, Smartphones und Tablets

1 « Verbinden Sie den H1 XLR Uber ein USB-Kabel (Typ-C) mit einem Computer, Smartphone oder Tablet.

USB (Typ C) D

/ (3

o N[

@ smartphone/Tablet (USB Typ-C)

e

i

0
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https://zoomcorp.com/help/h1xlr/

@ Smartphone/Tablet (Lightning)

€ Computer (Windows/Mac)

ANMERKUNG
+ Verwenden Sie ein USB-Kabel, das eine DatenUbertragung unterstuitzt.

+ Sie bendtigen einen Lightning auf USB 3 Kamera-Adapter, um die Verbindung mit einem iPhone/iPad mit
Lightning-Anschluss herzustellen.

+ Die Verbindung Uber ein Typ-C-auf-Lightning-Kabel ist nicht maoglich.

2. Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

3. Wahlen Sie mit [ _a ] (Bedientaste 2) und [ _=w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,USB" und drticken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

Meni

4. Wahlen Sie mit [ _# | (Bedientaste 2) und [_=w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Audio-Interface” und
drucken Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

LSE

Audio-Interface
Diatenaustausch

EBACE ] . | w |ENTER

5. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die Samplingrate und die
Wortbreite und dricken Sie zur Bestatigung EMTER (Bedientaste 4).

Audio-Interface
44 1kHz ¢ 16-hit

q8kHz fl1ﬁ'hit
L. 1kHz / 32-bit fload
[EACK ] & | w [ENTEF

Die folgenden Kombinationen aus Samplingrate und Wortbreite stehen zur Auswahl:
44.1kHz/16-bit, 48kHz/16-bit, 44.1kHz/32-bit float, 48kHz/32-bit float
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6. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Stromversorg.” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

AUDID I/F e=

1 .
Batterie
BACK | & ] w |EMTER
Einstellung Erklarung
USB Die Stromversorgung erfolgt iUber den USB-Bus.
Batterie Die Stromversorgung erfolgt Gber die Batterien im Gerat.
ANMERKUNG

+ Wenn ,USB" gewahlt wurde, erfolgt die Stromversorgung tUber das USB-Kabel vom Computer. Abhangig
von der Kapazitat der Stromversorgung tber den USB-Bus des Computers ist der Betrieb mit Bus-Power
eventuell nicht moéglich. In diesem Fall wahlen Sie ,Batterie” und betreiben das Gerat mit Batterien, wenn
es angeschlossen ist.

« Wenn Sie ,Batterie” gewahlt haben, erfolgt keine Stromversorgung Uber das andere Gerat. Stattdessen
wird der H1 XLR Uber die eingesetzten Batterien mit Strom versorgt.

7. Starten Sie eine Anwendung auf dem Computer, Smartphone oder Tablet und wahlen Sie ,H1 XLR" als
.Ton“- oder ,Eingabe/Ausgabe“-Gerat aus.

ANMERKUNG

+ Wenn die Option ,H1 XLR" in den ,Sound“-Einstellungen eines Computers nicht angeboten wird, kann
der H1 XLR trotzdem als 32-Bit-Float-Audio-Interface verwendet werden, wenn Sie in einer Anwendung,
die das 32-Bit-Float-Format unterstutzt, die Option ,H1 XLR" als ,, Ton"- oder ,Eingabe/Ausgabe”-Gerat
auswahlen.

* In der Bedienungsanleitung der Anwendung finden Sie Informationen zum Betrieb.
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Stummschalten des Eingangssignals

Wenn die Audio-Interface-Funktion verwendet wird, kann das Eingangssignal vorubergehend
stummgeschaltet werden, damit kein Signal auf den Computer, das Smartphone oder das Tablet
Ubertragen wird.

1 e Driucken Sie (PLAY/PAUSE-Taste), wenn der Home-Screen gedffnet und die Audio-Interface-
Funktion aktiv ist.
Das Fenster MUTE wird geoffnet und die Ausgabe an den Computer oder das Smartphone bzw. Tablet
ist stummgeschaltet.

L)

2. Driicken Sie (PLAY/ PAUSE-Taste), wenn die Stummschaltung aktiv ist.
Dadurch wird die Stummschaltung aufgehoben und der vorherige Screen wird gedffnet.

ANMERKUNG
Damit wird das eingehende Signal stummgeschaltet, sodass das aufgenommene und das Abhdrsignal, das
Uber die Buchse PHONE/LINE OUT ausgegeben wird, auf dieselbe Weise stummgeschaltet wird.
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Anpassen der Eingangseinstellungen und des

Monitorings

Wenn Sie den H1 XLR als Audio-Interface verwenden, kdnnen Sie die Einstellungen fur die Eingange und
das Monitoring ebenso wie im Betrieb als Recorder einrichten.
Lesen Sie die unten aufgefUhrten Abschnitte und passen Sie die Einstellungen fur die Eingange und das

Monitoring entsprechend an.

Referenz

Erklarung

Verwenden der Plug-In-Power

Konfigurieren Sie diese Einstellung, wenn Sie ein Mikrofon
an der Buchse MIC/LINE IN angeschlossen haben, das Plugin
Power unterstutzt.

Einrichten der Phantomspeisung

INPUT 1 und 2 unterstutzen Phantomspeisung und kdnnen
+48 V ausgeben. Aktivieren Sie die Phantomspeisung, wenn
ein Kondensatormikrofon angeschlossen ist, dass darauf
angewiesen ist.

Diese Einstellung kann fur jeden Eingang separat ein- bzw.
ausgeschaltet werden.

Dampfen von Nebengerduschen
(Hochpass)

Der Bassbereich kann abgesenkt werden, um beispielsweise
Windgerausche oder Plosivlaute einer Stimme zu reduzieren.
Sie kénnen diese Einstellung fur jeden Eingang separat
vornehmen.

Abhdren der Eingangssignale

Verwenden Sie Kopfhoérer o. a., um eingehende Signale
abzuhoren und die Lautstarke auszusteuern.

Einstellen der Mischung der
Eingangssignale

Im Mixer-Screen kann die Monitormischung fur alle
Eingangssignale eingestellt werden. Daruiber hinaus kénnen
Sie die Pegel der Eingangssignale und ihrer Stereomischung
Uber die Pegelanzeigen Uberprufen.
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Anpassen der USB-Audio-Einstellungen

Im Betrieb des H1 XLR als Audio-Interface kdnnen Sie die Einstellungen fur das Monitoring und die Signale
vornehmen, die auf den Computer, das Smartphone oder das Tablet ausgegeben werden.

Aktivieren des Direct-Monitorings

Mit dieser Funktion werden die am H1 XLR anliegenden Audiosignale direkt ausgegeben, bevor sie auf den
Computer oder das Smartphone bzw. Tablet gespeist werden.
Dadurch kénnen Sie latenzfrei abhoren (Direct-Monitoring-Funktion).

1 « Bei aktivem Audio-Interface-Modus druicken Sie (MENU-Taste) im Home-Screen.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,USB-Audio-
Einstellungen” und dricken Sie zur Bestatigung EMTER (Bedientaste 4).

Menil

fudio-1/F ahzchalten

USE-Audio-Einstel |un
Einganaseinstell.
[EACK ] & | w [ENTEF

3. Wahlen Sie mit [ # | (Bedientaste 2) und [ = ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Direkt-Monitor” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEFR| (Bedientaste 4).

USE-Audio-Einstel [ung
D rekt-Monitor

Loop Back

[EACK ] a | w [ENTEF

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,An” und drticken Sie
zur Bestatigung (Bedientaste 4).

i rekt-Monitor

v ALUs

BACK ] & | w | & |
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Aktivieren der Loop-Back-Funktion

Mit dieser Funktion lasst sich das Wiedergabesignal von einem Computer, Smartphone oder Tablet mit den

Eingangssignalen des H1 XLR mischen und wieder auf den Computer oder das Smartphone bzw. Tablet
speisen (Loopback).

Mit dieser Funktion kann beispielsweise eine Moderation mit Hintergrundmusik aus einem Computer
unterlegt und die Mischung wieder auf diesen Computer aufgenommen oder gestreamt werden.

1 « Bei aktivem Audio-Interface-Modus dricken Sie (MENU-Taste) im Home-Screen.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,USB-Audio-
Einstellungen” und drucken Sie zur Bestatigung EHTER (Bedientaste 4).

Menil

fudio-1/F ahzchalten

USE-Audio-Einstel |un
Einganaseinstell.
[EACK ] a | w [ENTEF

3. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Loop Back” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

J5B-Audio-Einstel [unos
Direkt-Monitor
Lookp Back

BACK ] a | w JEMTEFR
4. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,An" oder ,Aus” und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

v ALS

EACK ] & | w | & |

Wenn Sie ,An” wahlen, wird die Loopback-Funktion aktiviert.
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Aufnahme mit dem H1 XLR im Betrieb als Audio-

Interface

Der H1 XLR kann auch im Betrieb als Audio-Interface fur die Aufnahme verwendet werden. In diesem
Fall kdnnen die Aufnahme-Einstellungen auf die gleiche Weise vorgenommen werden wie im Betrieb als

Recorder.

Lesen Sie die unten aufgefuhrten Abschnitte und passen Sie die Aufnahme-Einstellungen entsprechend an.

Referenz

Erklarung

Mitschneiden von Audiomaterial
vor Beginn der Aufnahme (Pre-

Aufnahme)

Das Eingangssignal wird immer fUr eine bestimmte Zeitdauer
zwischengespeichert. Sie kdnnen entsprechend zwei Sekunden

Audio mitschneiden, bevor Sie die tatsachliche Aufnahme mit

(REC-Taste) starten (Pre-Aufnahme).

Anpassen der Mischung der

Eingangssignale im Mixer-Screen

Die Mischung der Eingangssignale kann im Mixer-Screen eingestellt
werden. Die Lautstarke der Eingangssignale kann Uber die
Pegelanzeigen Uberpruft werden.

Aktivierung des Starttons fur die
Aufnahme

Zu Beginn der Aufnahme kann ein halbsekundiger Signalton
(Tonmarker Aufnahme) Uber die Buchse PHONE/LINE OUT
ausgegeben werden.

Schreiben von Metadaten (iXML
Chunks) in die Aufnahmedateien

Sie kénnen verschiedene, in den iXML Chunks gespeicherte
Informationen (Metadaten) in den Aufnahmedateien speichern.

HINWEIS

Dricken Sie (PLAY/PAUSE-Taste), um das Eingangssignal stummzuschalten. (= Stummschalten des

Eingangssignals)

ANMERKUNG

Nachdem Sie unter ,USB" im Menu-Screen die Option ,Audio-Interface” ausgewahlt haben, kénnen Sie die
Samplingrate der Aufnahmedateien einstellen. Zur Auswahl stehen die Optionen: 44.1kHz/16-bit, 48kHz/16-
bit, 44.1kHz/32-bit float und 48kHz/32-bit float. Die Wortbreite ist unabhangig von der Auswahl immer 32-

Bit-Float.
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Trennen der Verbindung zu einem Computer,
Smartphone oder Tablet

1 « Driicken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Audio-I/F
abschalten” und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

USE-Audio-Einstel lun
Einganaseinstell.

EACK ] & | w |ENTER
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Ubertragung von Dateien auf Computer und
andere Gerate

Nach Anschluss des H1 XLR an einen Computer oder ein Smartphone bzw. Tablet kdnnen Sie die Dateien
auf der microSD-Karte Uberprifen und verschieben.

Anschluss an Computer, Smartphones und Tablets

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,USB" und drticken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

Repe a+ Eln_+ellunw

3. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Datenaustausch”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMHTEFR] (Bedientaste 4).

LSE
Audio-Interface
Datenaustausch

EACK ] & | w |EMHTER

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) die Quelle fur die
Stromversorgung und drucken Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

LISE

Batterie
BACK ] 4 | W [EMTEFR
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Einstellung Erklarung

USB Wahlen Sie diese Option bei Anschluss an einem Computer.
Batterie Wahlen Sie diese Option bei Anschluss an einem Smartphone oder
Tablet.

Der File-Transfer-Screen wird eingeblendet.

Datenaustausch

W=

BACKl 1 1 |

ANMERKUNG

« Wenn ,USB" gewahlt wurde, erfolgt die Stromversorgung tUber das USB-Kabel vom Computer. Abhangig
von der Kapazitat der Stromversorgung tUber den USB-Bus des Computers ist der Betrieb mit Bus-Power
eventuell nicht moéglich. In diesem Fall wahlen Sie ,Batterie” und betreiben das Gerat mit Batterien, wenn
es angeschlossen ist.

+ Wenn Sie ,Batterie” gewahlt haben, erfolgt keine Stromversorgung Uber das andere Gerat. Stattdessen
wird der H1 XLR Uber die eingesetzten Batterien mit Strom versorgt.

5. Verbinden Sie den H1 XLR uber ein USB-Kabel (Typ-C) mit einem Computer, Smartphone oder Tablet.

DCSV

t -

USB (Typ C)

i

0
|
{

@ smartphone/Tablet (USB Typ-C)
@ Smartphone/Tablet (Lightning)

9 Computer (Windows/Mac)

102



ANMERKUNG
« Verwenden Sie ein USB-Kabel, das eine Datentibertragung unterstitzt.

+ Sie bendtigen einen Lightning auf USB 3 Kamera-Adapter, um die Verbindung mit einem iPhone/iPad mit
Lightning-Anschluss herzustellen.

6. Nun kénnen Sie auf dem Computer, Smartphone oder Tablet mit den auf der microSD-Karte
gespeicherten Dateien arbeiten.

Trennen der Verbindung zu einem Computer,
Smartphone oder Tablet

1 « Fuhren Sie den Trennvorgang im Computer, Smartphone oder Tablet durch.

« Windows:
Wahlen Sie unter ,Hardware sicher entfernen” den Eintrag H1 XLR.

* macOS:
Ziehen Sie das H1-XLR-Symbol in den Papierkorb.

« Smartphone/Tablet:
Lesen Sie die Anleitung flr das Gerat.

2. Dricken Sie [BACE | (Bedientaste 1).

Nun wird ein Screen zur Bestatigung gedtffnet.

3. Wéhlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ubertrag. beenden”
und drucken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Datenaustausch
Hhertrag. beenden

Jurlick

EACK ] & | w | o |

Der Home-Screen wird wieder gedffnet.
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Verwalten von microSD-Karten

Formatieren von microSD-Karten

Um die Leistung einer microSD-Karte zu maximieren, formatieren Sie diese im H1 XLR.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,SD-Karte” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

SD-Karte N
BACK ]| & | w [EMTER

3. Wahlen Sie mit [ # | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,Format SD" und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

AusT. Test
EACK ] & | w |EMTER

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfuhren” und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Format 5D
Austilhren

Abhrechen
EBACK ] & | w | & |

Nun wird die microSD-Karte formatiert.
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ANMERKUNG

+ Sie kdnnen den Screen zur Formatierung der microSD-Karte auch durch Dricken von (REC-Taste)

wahrend des Einschaltens offnen.

+ Zur Maximierung der Leistung sollten Sie neue oder in anderen Geraten verwendete microSD-Karten
grundsatzlich formatieren.

« Bedenken Sie, dass alle auf der microSD-Karte gespeicherten Daten beim Formatieren geldscht werden.
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Testen von microSD-Karten

Sie kénnen die Schreibgeschwindigkeit von microSD-Karten testen, um sicherzustellen, dass ihre
Performance ausreicht, um die mit dem H1 XLR aufgenommenen Daten zu speichern.

Ein Quick-Test kann schnell durchgefuhrt werden, wahrend fir den vollstandigen Test die gesamte
microSD-Karte Uberpruaft wird.

Durchfuhren eines Schnelltests

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,SD-Karte” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEFR| (Bedientaste 4).

Menil

Ausdganaseinstel |.

LUSE

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Schnelltest” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

PAFIERKORE leeren
Aust. Test

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfuhren” und

dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).
Der Performance-Test fur die Karte beginnt.

achne| | test
Austilhren

Ahbrechen

EACK ] & | W | & |
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Zum Abschluss wird das Testergebnis eingeblendet.

Schrel | test
Resultat: Ok

=R I

ANMERKUNG

Auch wenn als Ergebnis eines Performance-Tests ,,OK" ausgegeben wird, ist das keine Garantie dafur, dass
keine Schreibfehler auftreten. Diese Information ist vielmehr als Richtwert gedacht.

HINWEIS
Wahrend eines Tests kann dieser mit | BACE | (Bedientaste 1) beendet werden.
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Durchfuhren eines vollstandigen Tests

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,SD-Karte” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Meni

Ausganaseinstel .

3. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausf. Test” und
drticken Sie zur Bestatigung [Hflidd (Bedientaste 4).

Nun wird die Dauer fur den vollstandigen Test angezeigt.

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfuhren” und

dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).
Der Performance-Test fur die Karte beginnt.

Aust. Test
Austiihren
Abbrechen

Unaet, = h In
(EACE | & | W | & |

Zum Abschluss wird das Testergebnis eingeblendet.
Wenn ,Access Rate Max.” den Wert 100% erreicht, gilt der Test als nicht bestanden (NG).

Busf. Test
Resultat: 0K

|
AVE: 1%
MAX : 2

ACCESS FIFITE[ 2
BAck] | |

108



ANMERKUNG

Auch wenn als Ergebnis eines Performance-Tests ,OK" ausgegeben wird, ist das keine Garantie dafur, dass
keine Schreibfehler auftreten. Diese Information ist vielmehr als Richtwert gedacht.

HINWEIS

Driucken Sie |PAUSE| (Bedientaste 4), um einen Test zu pausieren, und [RESTHRT| (Bedientaste 4), um ihn
fortzusetzen.

Ein laufender Test kann mit [BACE. | (Bedientaste 1) abgebrochen werden.
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Loschen der Dateien im Trash-Ordner

Sie kdnnen Dateien, die in den Papierkorb verschoben wurden, endgultig I6schen, um den Papierkorb zu
entleeren und Speicherplatz auf der SD-Karte freizugeben.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,SD-Karte” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Meni

Ausganaseinstel .

|56

3. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Papierkorb leeren”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMHTER] (Bedientaste 4).

S0-Karte
Format a0
PAPTERKORE |eeren
Aust. Test
[EACK. | & | w |ENTER|

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfihren” und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

PAPTERKORE leeren
AusTihren

Abbrechen

BACK ] & | w | & |

Dadurch werden alle Dateien im Papierkorb gel6scht.

ANMERKUNG

Dieser Vorgang kann nicht ruckgangig gemacht werden. Seien Sie daher besonders vorsichtig.
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Anpassen verschiedener Einstellungen

Einstellen der Anzeigesprache

Die in den Screens des H1 XLR benutzte Sprache kann umgeschaltet werden.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

USE

ol -Karte

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Sprache” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

fuarift
Datum/ feit
EACK ] & | w |EMTER

4. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) die Sprache, die in den Screens
verwendet werden soll, und drucken Sie zur Bestatigung der Auswahl (Bedientaste 4).

Enal ish

Francais
W [eutsch

HINWEIS
Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf oder nach dem Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen zum ersten

Mal einschalten, wird dieser Screen automatisch nach der Einstellung des Guide-Signals geoffnet.
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Einstellen des Datums und der Zeit

Hier kdnnen Sie das fur Dateinamen verwendete Datum sowie das Datum und die Uhrzeit einstellen, die
den Aufnahmedateien als Daten hinzugeflgt werden.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

lISE

Sl-Karte

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Datum/Zeit” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Serache
fuariff

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Datum/Zeit ein.”
und driicken Sie [EMTEFR (Bedientaste 4).

Datum/Zeit
DatumiZait ein.
Datumstormat

EACK ] & | w |ENTER

5. Wahlen Sie mit [+ ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die gewiinschte Einstelloption
und drucken Sie zur Bestatigung der Auswahl EMTER (Bedientaste 4).

DatumiZeit ein.

Jddd , MK

. L , IT
2024,/ 08 /7 03

20 : 00 [OK|
[EACE ]| -4 | M JENTEF]
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6. Andern Sie den Wert mit [_a | (Bedientaste 2) und [_w | (Bedientaste 3) und dricken Sie zur
Bestatigung (Bedientaste 4).

Datum/Zeit ein.

JAJJ . FMM O, TT

pIplSS 08 7 09

20 : 00 [OE
[BACK] = 1 + |[ENTER

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 - 6, um das Datum und die Uhrzeit einzugeben.

8. Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, wahlen Sie mit [ - | (Bedientaste 2) und

[ m | (Bedientaste 3) die Option @ (OK-Taste im Screen) und dricken zur Bestatigung
(Bedientaste 4).

Datum/Zeit ein.

Jddd , MK

. ; 1T
2024 7 08 / 10

10 : 10 (DK
(EACK ] A | B | & |

HINWEIS
Wenn Sie das Gerdt nach dem Kauf oder nach dem Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen zum ersten
Mal einschalten, wird dieser Screen automatisch nach der Einstellung des Datumsformats eingeblendet.
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Einstellen des Datumsformats

Das Datumsformat kann geandert werden. Dieses Datumsformat wird fir Dateinamen verwendet und als
Daten den Aufnahmedateien hinzugefugt.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

lISE

Sl-Karte

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Datum/Zeit” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Serache
fuariff

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Datumsformat” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

Datum/Zeit
Datum/feit ain.

Diatumsformat

EACK ] & | w |ENTER
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5. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) das gewlinschte Datumsformat
und dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).
Um unteren Rand des Screens wird ein konkretes Beispiel fur das gewahlte Datumsformat auf Basis
der aktuellen Datumseinstellung dargestellt.

Datumsformat
JUHMTT =

2024/08/09
(BACK | & ] w | &
Einstellung Erklarung
JMMTT Das Datum wird in der Reihenfolge Jahr, Monat und Tag dargestellt.
MMTT)J Das Datum wird in der Reihenfolge Monat, Tag und Jahr dargestellt.
TTMMJ) Das Datum wird in der Reihenfolge Tag, Monat und Jahr dargestellt.

HINWEIS

Wenn Sie das Geradt nach dem Kauf oder nach dem Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen zum

ersten Mal einschalten, wird dieser Screen automatisch nach der Einstellung der dargestellten Sprache
eingeblendet.
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Einstellen der Display-Helligkeit

Die Helligkeit des Displays kann angepasst werden, wenn es zu hell oder zu dunkel ist.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drtcken Sie zur Bestatigung [EMTEFR| (Bedientaste 4).

Meni]

LSE

all-Karte

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Anzeige” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

4. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Helligkeit” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Anze|de

Hel | iakeit
Eneraieskearfunktion

BACK ] & | w |EMTER

5. Stellen Sie die Helligkeit der Anzeige mit [ _a | (Bedientaste 2)und [ w | (Bedientaste 3) ein und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Helligkeit

Dunkel

iittel

wHell
EACE. | 4 - -
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Einstellung Erklarung

Dunkel Die Hintergrundbeleuchtung des Displays bleibt immer abgedunkelt.
Mittel Die Hintergrundbeleuchtung des Displays ist normal.
Hell Das Display ist noch heller.
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Einstellen der Display-Energiesparfunktion

Um Energie zu sparen, kann die Hintergrundbeleuchtung des Displays gedimmt werden, wenn fur eine
definierte Dauer keine Bedienung erfolgt.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

lISE

Sl-Karte

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Anzeige” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag
~Energiesparfunktion” und drucken Sie [EMTER] (Bedientaste 4).

Hel | iakeit
Eneraieskearfunktion

EACK ] & | w |ENTER

5. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Zeit Energiesparen”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

Enerdaiesearfunktion
feit Enerdiesparen

Bei Autn. dimmen

EACK ] & | w |EHTER
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6. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die gewiinschte Zeit fur die
Energiesparfunktion aus und driicken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Zeit Enerdiesparen

Al Sek

[ B N

Einstellung Erklarung

30 Sek, 1 Min, 3 Min, 5 Min Die Hintergrundbeleuchtung des Displays wird nach Ablauf der
eingestellten Zeit ohne Bedienung gedimmt.

Off Die Hintergrundbeleuchtung des Displays ist immer hell.

ANMERKUNG
Das Display kann auch wahrend der Aufnahme gedimmt werden, wenn die in Schritt 6 eingestellte Zeit
verstrichen ist. (= Dimmen des Displays wahrend der Aufnahme)
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Dimmen des Displays wahrend der Aufnahme

Das Display kann wahrend der Aufnahme gedimmt werden, wenn die im Abschnitt ,Einstellen der Display-
Energiesparfunktion” eingestellte ,Zeit Energiesparen” aktiviert ist.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

lISE

Sl-Karte

3. Wahlen Sie mit [ | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Anzeige” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag
~Energiesparfunktion” und drucken Sie [EMTER] (Bedientaste 4).

Hel | iakeit
Eneraieskearfunktion

EACK ] & | w |ENTER

5. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Bei Aufn. dimmen*”
und drucken Sie zur Bestatigung [EMTER] (Bedientaste 4).

Enerdaiesearfunktion
feit Enerdieskaren

Bei Autfn. dimmen

EACK ] & | w |EHTER

120



6. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,An” und driicken Sie
zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Bei Autn. dimmen

v BLsS

EACK ] & | w | & |

Einstellung Erklarung

Aus Das Display wird wahrend der Aufnahme nicht gedimmt.
An

Das Display wird gedimmt, wenn wahrend der Aufnahme fur die
eingestellte Zeitspanne keine Bedienung erfolgt.
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Batterietyp einstellen

Stellen Sie den Typ der im H1 XLR benutzten Batterien korrekt ein, damit die verbleibende Batteriekapazitat
exakt dargestellt werden kann.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Meni

LI5E

Sl-Karte

3. Wahlen Sie mit [ _a | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Stromversorg.” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Datums/ Zeit
Az | 9e

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Batterietyp” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

Batterietve
Auto-Ahbschal t.

EACK ] & | w |ENTER

5. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den verwendeten Batterietyp
und drucken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Batterietve
wiilkal ine

Mi-MH
Lithium
[ & | w |
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Einstellung Erklarung

Alkaline Alkaline-Batterien
Ni-MH Nickel-Metall-Hydrid-Akkus
Lithium Lithium-Batterien

HINWEIS

Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf oder nach dem Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen zum ersten
Mal einschalten, wird die Einstellung flr den Batterietyp automatisch nach der Einstellung des Datums und

der Uhrzeit eingeblendet.
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Einstellen der automatischen Abschaltung

Der H1 XLR kann so eingestellt werden, dass er sich nach einer voreingestellten Dauer ohne Nutzung
automatisch ausschaltet.

Wenn das Gerat dauerhaft eingeschaltet bleiben soll, schalten Sie die automatische Energiesparfunktion
aus.

1 « Driicken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

LISE

ol -Karte

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Stromversorg.” und
drtcken Sie zur Bestatigung [EMTEFR| (Bedientaste 4).

Dartums/ Zeit
AhzZe | e

4. Wahlen Sie mit [ 4w | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Auto-Abschalt.” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Batterietve

Auto-fhschal £,
[BACE | & | w |EMTER
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5. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Zeitwert aus, nach dem das
Gerat ausgeschaltet wird, und drucken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Auto-Bhschal £,

10 min

B min

Einstellung Erklarung
Off Das Gerat wird nicht automatisch ausgeschaltet.
10 min, 60 min, 10 St Bei Nichtbenutzung wird das Gerat nach Ablauf der eingestellten

Dauer automatisch ausgeschaltet.

ANMERKUNG
Unter den folgenden Umstanden schaltet sich das Gerat unabhangig von der Einstellung fur die Auto-
Abschaltung nicht automatisch aus.

« Wahrend der Aufnahme oder Wiedergabe

« Wenn der H1 XLR als Audio-Interface genutzt wird

* Wenn die Funktion des H1 XLR zur Datenlbertragung genutzt wird
+ Wahrend Karten-Tests

+ Wahrend der Durchfuhrung einer Firmware-Aktualisierung
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Verwendung der Guide-Signal-Funktion fur
die Barrierefreiheit

Einstellung des Guide-Signals (Barrierefreiheit)

Mit dieser Funktion kdnnen die Namen ausgewahlter Einstellungsoptionen laut vorgelesen werden. Zudem

kann ein Signalton ausgegeben werden, um z. B. auf Fehlermeldungen oder auf das Starten/Stoppen der
Aufnahme aufmerksam zu machen.

1 « Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

LISE

Sl-Karte

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Zugriff* und driicken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

Serache
Datum/feit
[EACE. ] & | w JENTEFR

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Guide-Signal” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

Luide-Signal

Lautstdrke
Yersion

BACK ] a | w JENTER
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5. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) eine Einstellung aus und driicken
Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Luide-Sianal
«FRA + Signalton

MNur Sianalton

Aus
EACK ] & ] W | o
Einstellung Erklarung
ABC + Beep Die Einstelloptionen werden in der installierten Sprache
(,ABC" steht fur die vorgelesen. Mit Hilfe eines Signaltons werden Sie informiert, wenn
installierte Sprache.) Fehlermeldungen auftreten, die Aufnahme beginnt/endet, die

Lautstarke angepasst wurde u. a.

Zum Zeitpunkt der Kaufs ist Englisch installiert, aber Sie kdnnen bei
Bedarf weitere Sprachen installieren und zum Lesen verwenden.
(- Installation der Guide-Sounds)

Nur Signalton Mit Hilfe eines Signaltons werden Sie informiert, wenn
Fehlermeldungen auftreten, die Aufnahme beginnt/endet, die
Lautstarke angepasst wurde u. a. Es wird nichts laut vorgelesen.

Aus Dadurch wird das Guide-Signal ausgeschaltet.

ANMERKUNG

+ Sie kdnnen zudem die Lautstarke der Lesestimme und der Signaltdne einstellen. (= Einstellen der Guide-
Signal-Lautstarke)

+ Die Sprache und Version, die fur das Guide-Signal benutzt wird, kann im Version-Screen Uberpruift
werden. (- Uberpriifen der Guide-Signal-Informationen)

HINWEIS

+ Wenn Sie das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten, wird dieser Screen automatisch
eingeblendet.

« Das Guide-Signal kann sofort durch Driicken und Halten von (MENU-Taste) an- bzw. abgeschaltet
werden. (= An-/Abschalten des Guide-Signals per Taste)
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Einstellen der Guide-Signal-Lautstarke

Sie kdnnen die Lautstarke der Lesestimme und der Signaltone einstellen.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drtcken Sie zur Bestatigung [EMTEFR| (Bedientaste 4).

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Zugriff” und druicken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

ok rache

Fuoriff

Datumsfeit

[BACE | & | w JENTER

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Lautstarke” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Zuyariff
Guide-Sianal
| autstarke
Wersion
BACE ] & | w |ENTER

5. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) die gewinschte Lautstarke und
dricken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Lautstarke

Leise

w ilittel
Laut
(BACK | & | w | o |

Die Lautstarke kann auf ,Leise”, ,Medium” und ,Laut” eingestellt werden
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ANMERKUNG

Die Ausgabe der hier eingestellten Lautstarke hangt auch von der Einstellung ab, die Sie mit =~ B

A VOLUME a

(VOLUME) vorgenommen haben. Berucksichtigen Sie also die mit B (VOLUME) vorgenommene

A VOLUME ]

Lautstarke-Anpassung, bevor Sie diese Einstellung verandern.
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Uberprifen der Guide-Signal-Informationen

Die Sprache und Version, die fur das barrierefreie Guide-Signal benutzt werden, kénnen Uberpruft werden.

1 « Drucken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drtcken Sie zur Bestatigung [EMTEFR| (Bedientaste 4).

3. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Zugriff” und druicken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

ok rache

Fuoriff

Datumsfeit

[BACE | & | w JENTER

4. Wahlen Sie mit [ s | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Version” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Damit 6ffnen Sie den Version Screen, in dem Sie die Sprache und Version des barrierefreien Guide-
Signals Uberprufen kénnen.

Version

Guide-Sianal

Lautstarke
Yersion
EACE | w JENTER BACk ] | JUFDATE
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An-/Abschalten des Guide-Signals per Taste

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Guide-Signal jederzeit ein- und ausschalten und so an die aktuelle
Situation anpassen.

1 o Dricken und halten Sie im ge6ffneten Home-Screen [menu ] (MENU-Taste).

Dadurch wird das Guide-Signal ein- bzw. ausgeschaltet.

MESSHGE

—> Zuar i ff

A

Home-Screen Eine Meldung zu Umschaltung wird
eingeblendet (und zudem Uber
das Guide-Signal ausgegeben).
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Installation der Guide-Sounds

Zum Zeitpunkt des Kaufs ist die Sprache fur das Guide-Signal Englisch.

Mit Hilfe der Guide-Sound-Installation kénnen Sie die Sprache andern und die Funktion aktualisieren.
Laden Sie die neueste Installationsdatei fur die Barrierefreiheit, die zur Installation des Guide-Sounds
bendtigt wird, von der ZOOM-Webseite herunter (zoomcorp.com/help/h1xIr).

Folgen Sie den Anleitungen im ,H1 XLR Accessibility Installation Guide” auf der Download-Seite des H1 XLR.
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Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen

Die Einstellungen des H1 XLR kénnen auf ihre Werksvorgaben zurlckgesetzt werden.

1 « Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen gedffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

Meni

USE

ol -Karte

3. Wahlen Sie mit [ 4w ] (Bedientaste 2) und [ w | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Initialisieren” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTEF] (Bedientaste 4).

Stromversory,
Firmware
Ihitialisieren

4. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Ausfihren” und
driicken Sie zur Bestatigung (Bedientaste 4).

Austiihren

Ahbrechen

BACK ] & | w | & |

Nun wird der H1 XLR auf seine Werkseinstellungen zurtickgesetzt und ausgeschaltet.

ANMERKUNG
Durch die Initialisierung werden alle Einstellungen mit den Werkseinstellungen tUberschrieben. Fihren Sie
diese Funktion nur dann aus, wenn Sie absolut sicher sind.
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Verwaltung der Firmware

Uberprufen der Firmware-Versionen

Sie kdnnen die im H1 XLR verwendeten Firmware-Version Uberprufen.

1 o Dricken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der MenU-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 | (Bedientaste 2) und [ w ] (Bedientaste 3) den Eintrag ,System” und
drticken Sie zur Bestatigung [EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

USE

ol -Karte

3. Wahlen Sie mit [ . | (Bedientaste 2)und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Firmware"” und
drucken Sie zur Bestatigung [EMTEFR] (Bedientaste 4).

Anze|ge
Stromeersora,

Nun wird die Firmware-Version eingeblendet.

SfaTEM = 1,00

BOOT = 1,00
BAck] ] |
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Aktualisieren der Firmware

Die Firmware des H1 XLR kann auf die neueste Version aktualisiert werden.

Dateien mit den neuesten Firmware-Versionen kdnnen von der ZOOM-Webseite heruntergeladen werden
(zoomcorp.com/help/h1xlr).

Folgen Sie den Anleitungen im ,H1 XLR Firmware Update Guide” auf der Download-Seite des H1 XLR.
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Uberprifen der neuesten Informationen zum
H1 XLR

Im Display des H1 XLR kann ein 2D-Code dargestellt werden, der Zugriff auf Hilfethemen zum Produkt
bietet.

1 « Driicken Sie (MENU-Taste), wahrend der Home-Screen gedffnet ist.
Nun wird der Menu-Screen geoffnet.

2. Wahlen Sie mit [ 4 ] (Bedientaste 2) und [ = | (Bedientaste 3) den Eintrag ,Hilfe” und dricken
Sie zur Bestatigung EMTER| (Bedientaste 4).

Menil

ol -Karte

avsten

3. Verwenden Sie z. B. ein Smartphone oder Tablet, um den im Hilfe-Screen dargestellten 2D-Code zu
scannen.

Zoomcare. com

S bl ndh Tl v
I I

zoomcorp.com/help/h1xIr
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Anhang

Fehlerbehebung

Wenn Sie denken, dass sich der HH1 XLR ungewdhnlich verhalt, Uberprifen Sie zunachst die folgenden
Punkte.

Probleme bei der Aufnahme/Wiedergabe

Kein oder nur sehr leiser Sound

+ Prufen Sie die Ausrichtung des Mikrofons oder die Lautstarkeeinstellungen der angeschlossenen Gerate.

+ Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorerlautstarke und der Line-Ausgangspegel nicht zu niedrig eingestellt
sind. (= Abhoren der Eingangssignale, Einstellen des fixierten Pegels)

+ Sofern das am Anschluss MIC/LINE IN angeschlossene Mikrofon Plug-In-Power unterstutzt, muss die
Plug-In-Stromversorgung aktiviert werden. (- Verwenden der Plug-In-Power)

« Uberpriifen Sie die Einstellung fir die Phantomspeisung. (- Einrichten der Phantomspeisung)

« Uberpriifen Sie die Lautstdrke im Mixer-Screen. (- Einstellen der Mischung der Eingangssignale,
Einstellen der Mischung der Eingangssignale)

Kein oder nur sehr leises Signal eines angeschlossenen Mikrofons/Eingangssignals
« Uberprifen Sie die Kopfhérer-Lautstérke.

« Wenn ein CD-Spieler oder ein anderes Gerat an der Eingangsbuchse angeschlossen ist, heben Sie die
Ausgangslautstarke dieses Gerats an.

« Uberprifen Sie die Einstellungen fur das Monitoring des Eingangssignals. (—» Abhéren der
Eingangssignale)

Der Monitor-Sound verzerrt

« Mit ™ (VOLUME) stellen Sie die Lautstarke ein.

A VOLUME 7

Aufnahme ist nicht méglich

+ Stellen Sie sicher, dass die REC-Anzeige rot leuchtet. (= Aufnahme)

+ Vergewissern Sie sich, dass die microSD-Karte freien Speicherplatz bietet. Wenn die Aufnahme pausiert
ist, kann die verfugbare Aufnahmezeit im Screen Uberpruift werden. (= Home-Screen)

+ Stellen Sie sicher, dass eine microSD-Karte korrekt im Karteneinschub eingesetzt ist. (= Einsetzen von
microSD-Karten)

« Uberprifen Sie die Lautstirke im Mixer-Screen. (= Einstellen der Mischung der Eingangssignale)
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Die Aufnahme ist nicht oder nur sehr leise zu horen

+ Stellen Sie sicher, dass Eingangsquelle korrekt auf das angeschlossen Gerat eingestellt ist. (= Anschluss
von Eingangsgeraten)

.INPUT OVERLOAD!" wird eingeblendet

+ Das Eingangssignal ist zu laut. Vergrof3ern Sie den Abstand zwischen dem Mikrofon und der Klangquelle.
+ Stellen Sie den Schalter MIC/LINE auf LINE.

* Bei Anschluss eines Gerats mit Linepegel stellen Sie die Lautstarke dieses Gerats ein.

+ Auch Wind kann laute Nebengerausche verursachen, die dann am Eingang anliegen. Wir empfehlen
den Einsatz der Hochpass-Einstellung, um Nebengerausche zu dampfen, wenn Luft direkt auf das
Mikrofon trifft: Das kann beispielsweise bei AuBenaufnahmen der Fall sein oder wenn sich das Mikrofon
in unmittelbarer Nahe zum Mund eines Sprechers befindet. (-» Dampfen von Nebengerauschen
(Hochpass))

Die Ausgangslautstarke kann nicht angepasst werden

« Uberpriifen Sie die Ausgabe-Einstellung ,Lautstirke-Regler”. Um die Lautstdrke mit o (VOLUME)

einzustellen, wahlen Sie die Einstellung ,Regler”. In der Stellung ,Fixiert” wird die Lautstarke Uber den
Eintrag ,Fixierter Pegel” eingestellt. (= Anpassen der Ausgangseinstellungen)

Andere Fehler

Der Recorder wird von einem Computer, Smartphone oder Tablet nicht erkannt,
obwohl er mit seinem USB-Anschluss verbunden ist

+ Verwenden Sie ein USB-Kabel, das eine DatenlUbertragung unterstutzt.

+ Der Betriebsmodus des H1 XLR kann so gewahlt werden, dass er vom Computer, Smartphone oder
Tablet erkannt wird. (= Einsatz als Audio-Interface, Ubertragung von Dateien auf Computer und andere
Gerate)

+ Stellen Sie sicher, dass der Computer, das Smartphone oder Tablet und die verwendete Anwendung mit
dem 32-Bit-Float-Format kompatibel sind.

* FUr den Einsatz des 32-Bit-Float-Formats unter Windows wird ein Treiber bendtigt. Der Treiber steht auf
der ZOOM-Webseite (zoomcorp.com/help/h1xIr) zum Download zur Verfugung.

* Auch wenn die Option ,H1 XLR" in den ,Sound“-Einstellungen eines Computers nicht angeboten
wird, kann der H1 XLR trotzdem als 32-Bit-Float-Audio-Interface verwendet werden, wenn Sie in einer
Anwendung, die das 32-Bit-Float-Format unterstutzt, die Option ,H1 XLR" als , Ton"- oder ,Eingabe/
Ausgabe”-Gerat auswahlen.

Die Batterielaufzeit ist sehr gering

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor, um die Laufzeit zu erhéhen.

+ Stellen Sie den verwendeten Batterietyp korrekt ein. (= Batterietyp einstellen)

* Reduzieren Sie die Display-Helligkeit. (= Einstellen der Display-Helligkeit)
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+ Stellen Sie ein, dass das Display nach einer definierten Dauer ohne Bedienung gedimmt wird.
(= Einstellen der Display-Energiesparfunktion)

+ Reduzieren Sie die Samplingrate fur die Aufnahme von Dateien. (= Auswahl der Samplingrate)

* Ziehen Sie nicht bendtigte Kabel von der Buchse PHONE/LINE OUT ab.

+ Aufgrund ihrer Charakteristik halten Nickel-Metall-Hydrid-Batterien (insbesondere solche mit hoher
Kapazitat) oder Lithium-Batterien bei hohem Strombedarf Ianger als Alkaline-Batterien.

Eine Aktualisierung der Barrierefreiheit wird empfohlen

+ Verwenden Sie die neueste Installationsdatei fur die Barrierefreiheit fur die Aktualisierung.
(= Installation der Guide-Sounds)
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H1 XLR - Metadaten-Liste

Metadaten, die in BEXT Chunks in WAV-Dateien enthalten sind

Tag Erklarung Bemerkung
zSCENE= Szenen-Name Menu > System > Datum/Zeit
ZTAPE=
zCIRCLED=
ZTRK1= Name von Spur 1 Spurnamen werden wie folgt beschrieben.
TRK2= Name von Spur 2 ZTRK1 = TrMicL, zZTRK2 = TrMicR
ZNOTE=
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Metadaten, die in iXML Chunks in WAV-Dateien enthalten sind

O =JA x = NEIN

iXML Master-Tag

iXML Sub-Tag

Schreiben

Lesen

Bemerkung

<PROJECT>

X

X

<SCENE>

X

Menu > System > Datum/Zeit

<TAKE>

OO

<TAPE>

<CIRCLED>

<WILD TRACK>

<FALSE START>

<NO GOOD>

<FILE UID>

Menu > System > Date/Time

<UBITS>

<NOTE>

<BEXT>

<USER>

iXML Master-Tag

iXML Sub-Tag

Schreiben

Lesen

Bemerkung

<SPEED>

<SPEED>

<NOTE>

<SPEED>

<MASTER_SPEED>

<SPEED>

<CURRENT_SPEED>

<SPEED>

<TIMECODE_RATE>

<SPEED>

<TIMECODE_FLAG>

<SPEED>

<FILE_SAMPLE_RATE>

<SPEED>

<AUDIO_BIT_DEPTH>

<SPEED>

<DIGITIZER_SAMPLE_RATE>

<SPEED>

<TIMESTAMP_SAMPLES_SINCE_MIDNIGHT_HI>

<SPEED>

<TIMESTAMP_SAMPLES_SINCE_MIDNIGHT_LO>

<SPEED>

<TIMESTAMP_SAMPLE_RATE>
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iXML Master-Tag iXML Sub-Tag Schreiben Lesen Bemerkung
<SYNC_POINT_LIST>
<SYNC_POINT> <SYNC_POINT_TYPE> X x
<SYNC_POINT> <SYNC_POINT_FUNCTION> x x
<SYNC_POINT> <SYNC_POINT_COMMENT> X X
<SYNC_POINT> <SYNC_POINT_LOW> X X
<SYNC_POINT> <SYNC_POINT_HIGH> X x
<SYNC_POINT> <SYNC_POINT_EVENT_DURATION> X X
iXML Master-Tag iXML Sub-Tag Schreiben Lesen Bemerkung
<HISTORY>
<HISTORY> <ORIGINAL_FILENAME> @) x
<HISTORY> <PARENT_FILENAME> X x
<HISTORY> <PARENT_UID> X x
iXML Master-Tag iXML Sub-Tag Schreiben Lesen Bemerkung
<FILE_SET>
<FILE_SET> <TOTAL_FILES> @) x
<FILE_SET> <FAMILY_UID> (@) X
<FILE_SET> <FAMILY_NAME> X x
<FILE_SET> <FILE_SET_START_TIME_HI> x x
<FILE_SET> <FILE_SET_START_TIME_LO> X X
<FILE_SET> <FILE_SET_INDEX> @) x
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iXML Master-Tag iXML Sub-Tag Schreiben Lesen Bemerkung
<TRACK_LIST>
<TRACK_LIST>  <TRACK_COUNT> @) x
<TRACK> <CHANNEL_INDEX> (@) x
<TRACK> <INTERLEAVE_INDEX> O X
<TRACK> <NAME> o x
<TRACK> <FUNCTION> X x
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Spezifikationen

Eingange INPUT 1/2 Anschlusse 2 XLR/TRS-Combobuchsen (+Phase:
XLR - Pin 2, TRS - Spitze)
Eingangsverstarkung Keine Anpassung notwendig
(Schaltungen mit zwei A/D-Wandlern)
Eingangsimpedanz MIC: 2,7 kQ oder héher
LINE: 1 kQ oder héher
Maximaler Eingangspegel MIC: +4 dBu
LINE: +24 dBu
Phantomspannung +48 V
Uber alle Kanale: 10 mA oder weniger
Aquivalentes MIC: -122 dBu oder weniger (IHF-A) bei
Eingangsrauschen 150 Q am Eingang
LINE: -100 dBu oder weniger (IHF-A)
bei 600 Q am Eingang
Buchse MIC/LINE IN Anschluss Stereo-Miniklinkenbuchse
Eingangsimpedanz 2kQ
Plug-in-Power 25V
Ausgange Buchse PHONE/LINE OUT  Anschluss Stereo-Miniklinkenbuchse
Maximaler Ausgangspegel 20 mW + 20 mW (an einer Last von
32 Q)
Ausgangsimpedanz 10 Q oder weniger
Interner Lautsprecher Typ Elliptischer dynamischer Lautsprecher
mit einer Grolze von 20 mm x 30 mm
Effektive maximale 250 mw
Ausgangsleistung
Recorder Aufnahmeformat WAV
44,1, 48 oder 96 kHz / 32-Bit-Float
Stereo/Mono
BWF- und iXML-Formate werden
unterstatzt
Aufnahmemedien Mit den microSDHC-Spezifikationen
kompatible Speicherkarten mit 4 bis
32GB
Mit den microSDXC-Spezifikationen
kompatible Speicherkarten mit 64 GB
bis 1 TB
Display 128x64 OLED
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USB Anschluss USB Typ-C
* Verwenden Sie ein USB-Kabel, das
eine DatenUbertragung unterstutzt.
Eine Stromversorgung tber USB wird
unterstatzt.
Audio-Interface USB-Audio Klasse 1.0
Ein- und Ausgangskanale 2 Ein-/ 2 Ausgange (Stereo)
Samplingfrequenzen 44,1, 48 kHz
Wortbreiten 16 Bit, 32-Bit-Float
Datenubertragung USB 2.0 High Speed
Stromversorgung Zwei AA-Batterien (Alkaline- oder

Lithium-Batterien oder aufladbare
NiMH-Akkus)

Netzteil (ZOOM AD-17): DC5V /1A

* Eine Stromversorgung tUber USB wird
unterstitzt.

Geschatzte Betriebsdauer mit Batterien

+ Diese Werte sind Naherungen.

* Die Laufzeiten im Dauerbetrieb wurden mit
hauseigenen Testverfahren ermittelt. Die
tatsachlichen Laufzeiten hangen stark von
den jeweiligen Betriebsbedingungen ab.

Aufnahme Uber

INPUT 1 und 2 mit

48 kHz/32-Bit-Float,
Phantomspannung inaktiv,
kein Kopfhorer, Zeit fur die
Energiesparfunktion auf 1
Minute eingestellt

Alkaline-Batterien: ca. 12 Stunden
NiMH-Batterien (1.900 mAh): ca. 11
Stunden

Lithium-Batterien: ca. 19 Stunden

Aufnahme Uber INPUT 1
und 2 mit 48 kHz/32-Bit-
Float, Phantomspannung
aktiv (INPUT 1), kein
Kopfhorer, Zeit fur die
Energiesparfunktion auf 1
Minute eingestellt

Alkaline-Batterien: ca. 4 Stunden
NiMH-Batterien (1.900 mAh): ca. 3
Stunden

Lithium-Batterien: ca. 9 Stunden

Leistungsaufnahme

max. 2,5W

Abmessungen

62,1 mm (B) x 107 mm (T) X 39,3 mm
(H)

Gewicht (inklusive Akku)

164 g

Anmerkung: 0 dBu = 0,775 Vrms
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